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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.
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Finding Information

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may

not be available in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my computer
* Drivers for my computer

* My computer documentation

* My device documentation

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

NOTE: The Drivers and Utilities CD may be optional and may
not ship with your computer.

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers or run
the Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics" on page 16.)

Readme files may be

included on your CD to
o R provide last-minute

updates about technical
changes to your computer
or advanced technical-
reference material for
technicians or experienced
users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

* Warranty information

* Terms and Conditions (U.S. only)
* Safety instructions

* Regulatory information

* Ergonomics information

* End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

Proguet Isfermatien Guida

* How to remove and replace parts

* Specifications

* How to configure system settings

* How to troubleshoot and solve problems

Dell Latitude™ User's Guide

Microsoft Windows XP Help and Support Center

1 Click Start— Help and Support— Dell User and System
Guides— System Guides.

2 Click the User’s Guide for your computer.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Service Tag and Express Service Code
¢ Microsoft Windows License Label

Service Tag and Microsoft® Windows® License
These labels are located on the bottom of your computer.
* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact technical support.

* Enter the Express
Service Code to direct

SRR N 2 2023 2200
SERVICE TAE BABEARA EXPAESS SEAVILE CODE

your Cﬂ]l \thn { W:":l::lf i T
contacting technical g : |1||||||I|II R
support. Mecrosea

* Solutions — Troubleshooting hints and tips; articles
from technicians; online courses; and frequently asked
questions

* Community — Online discussion with other Dell
customers

* Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

* Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

* Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

* Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

* Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate support
site.

* How to use the Windows operating system
* How to work with programs and files

* How to personalize my desktop
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Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.
4 Follow the instructions on the screen.



What Are You Looking For? Find It Here

* How to reinstall my operating system Operating System CD
NOTE: The Operating System CD may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operating

System CD.

After you reinstall your
operating system, use the
Drivers and Utilities CD
(ResourceCD) to reinstall
drivers for the devices that
came with your computer.

Your operating system
product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.

* Service call status and support history Dell Premier Support Website — premiersupport.dell.com
* 'Top technical issues for my computer The Dell Premier Support website is customized for

* Frequently asked questions corporate, government, and education customers. This

e File downloads website may not be available in all regions.

* Details on my computer configuration

* Service contract for my computer

Setting Up Your Computer
CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your
computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as drives or batteries) that you have ordered.
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3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 9).

ﬂ NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.
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About Your Computer

Front View

10

10
9
8
7
display latch release 2 display latches (2)
power button 5  device status lights
speakers (2) 8  touch pad buttons

keyboard and wireless
status lights

3 display
6  touch pad
9  keyboard
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Left Side View

1 airvent 2 security cable slot 3 optical drive bay

4 optical-drive-tray eject button

Right Side View

1 hard drive 2 ExpressCard slot 3 3-in-1 media memory card reader
4 audio connectors (2) 5  USB connectors (2)
Back View

1 AC adapter connector 2 network connector (R]-45) 3 modem connector (RJ-11)

4 USB connectors (2) 5  video connector
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Bottom View

7 6

1 battery charge gauge 2 optical-drive locking screw 3 battery-bay latch release

4 battery 5  hard drive 6  modem/memory module cover

7 fan

Using a Battery

Battery Performance

Q NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell portable

computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in

the battery bay.

ﬁ NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, click Start— Settings— Control Panel— Power
Options— Power Meter.
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Q NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

Q NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

Battery operating time varies depending on operating conditions. Operating time is significantly reduced
when you perform operations including, but not limited to, the following:

*  Using optical drives
*  Using wireless communications devices, Express Cards, media memory cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as
complex 3D graphics applications

*  Running the computer in maximum performance mode (see information on configuring power
management settings in your User’s Guide)

You can check the battery charge (see "Checking the Battery Charge" on page 12) before you insert the
battery into the computer. You can also set power management options to alert you when the battery
charge is low (see information on configuring power management settings in your User’s Guide).

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.

A CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal" in the Product Information Guide.

A CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal injury
or equipment damage.

Checking the Battery Charge
The Microsoft Windows Power Meter window and a icon, the battery charge gauge and health gauge,

and the low-battery warning provide information on the battery charge.

Microsoft Windows Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter, double-

click the ﬁ icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a [&l icon appears.
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Charge Gauge

By cither pressing once or pressing and holding the status button on the charge gauge on the battery, you
can check:

*  Battery charge (check by pressing and releasing the status button)
* Battery health (check by pressing and holding the status button)

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After hundreds of
charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity—or battery health. That is, a battery can
show a status of "charged" but maintain a reduced charge capacity (health).

Check the Battery Charge

To check the battery charge, press and release the status button on the battery charge gauge to illuminate
the charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Check the Battery Health

To check the battery health using the charge gauge, press and hold the status button on the battery
charge gauge for at least 3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than
80 percent of its original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five
lights appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See the specifications in your User’s Guide.

Low-Battery Warning

o NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning, and then
connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate mode begins
automatically.

By default, a pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted.
You can change the settings for the battery alarms. See your User’s Guide for information about accessing
the Power Options Properties window.

Charging the Battery

Q NOTE: When the computer is turned off, the AC adapter charges a completely discharged battery to 80 percent in
about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer with the computer turned on. You
can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery
from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an clectrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary,
the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.
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The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room
temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see your User’s Guide.

Replacing the Battery

A CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove any
other external cables from the computer.

o NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer; do not
use a battery from other computers.

o NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up to 1 minute to
complete the battery replacement before the computer shuts down and loses any unsaved data.

To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Ensure that the computer is turned off.

Slide and hold the battery-bay latch release on the bottom of the computer, and then lift the battery
from the bay.

1 battery-bay latch release 2 Dbattery

To replace the battery, follow the removal procedure in reverse order.
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Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges
during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully (see "Charging the
Battery" on page 13) before you use it.

Troubleshooting

Lockups and Software Problems

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

The computer does not start up
ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

o NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding or crashes repeatedly
Q NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Task Manager.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft Windows operating system

RUN THE PROGRAM CoMPATIBILITY WiZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program
so it runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.

1 Click Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 TFollow the instructions on the screen.

Quick Reference Guide | 15



16

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

¢ Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.
SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE Start MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you frequently
receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your computer
might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware protection (your
program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more information, go to
support.dell.com and search for the keyword spyware.

Run THE DELL DiAGNosTICS — See "Dell Diagnostics" on page 16. If all tests run successfully, the error
condition is related to a software problem.

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Lockups and Software
Problems" on page 15 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
o NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell computers.

Q NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your computer.
Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD.
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Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

Q NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell for technical assistance.

1
2

5

Turn on (or restart) your computer.

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.
Run the Dell Diagnostics:

a 'lTurn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

% NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

b  Press and hold the <Fn> key while powering the computer on.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the DOrivers and Utilities CD.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system board,
keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

* If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart the
computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the component that
failed, press <r>.

*  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s) and
contact Dell.

If the Pre-boot System Assessment completes successfully, you receive the message Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <FF12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the Windows
desktop. Then shut down your computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.
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When the boot device list appears, highlight IDE CD-ROM Device CD/DVD/CD-RW Drive and
press <Enter>.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the CD menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option
you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and
allows you to sclect a test based on the symptom of the
problem you are having.

2 Ifaproblem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description and follow the instructions on the
screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell.
Q NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyourun a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in

the following table for more information.
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Tab

Function

Results

Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors

Displays error conditions encountered, error codes, and
the problem description.

Help

Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system sctup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities
CD, remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell
Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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0BS!, meddelelser og advarsler

Q 0BS! Angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

o BEMZARK: Angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om, hvordan du kan undga
dette problem.

A FORSIGTIG: FORSIGTIG angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller ded.

Hvis du kgbte en Dell™ n Series computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft® Windows®
operativsystemerne ikke galdende.

Oplysningerne i dette dokument kan @ndres uden varsel.
© 2006 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemerker i denne tekst: Dell, DELL-logoet og Latitude er varemarker tilhgrende Dell Inc.; Microsoft og Windows er registrerede
varemarker, der tilhgrer Microsoft Corporation.

Andre varemerker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske personer, som ggr krav pa
mearkerne og navnene, eller til deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angar varemearker og firmanavne,
som ikke er deres egne.
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Sadan findes information

Q OBS! Nogle elementer eller medier er ekstraudstyr og medfelger maske ikke din computer. Nogle elementer vil
maske ikke veere tilgaengelige i visse lande.

[E4 0BS! Yderligere information kan blive afsendt med computeren.

Hvad seger du efter? Find det her

* Et diagnosticeringsprogram til computeren Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpeveerktajer)
* Drivere til computeren 0BS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og

* Dokumentation til computeren hjeelpeveerktgjer) er ekstraudstyr og leveres muligvis ikke

¢ Dokumentationen til enheden med din computer.

Dokumentationen og driverne er allerede installeret pa
computeren. Du kan bruge cd'en til geninstallation af
drivere eller kgr Dell diagnostik (se "Dell Diagnostics (Dell
diagnosticering)" pé side 38.)

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

Pi cd'en kan der vaere
Readme-filer (Vigtigt-
filer), som indeholder
sidste gjebliks-
opdateringer om tekniske
andringer eller avanceret
teknisk referencemateriale
til teknikere eller erfarne
brugere.

OBS! Drivere og dokumentationsopdateringer kan findes pé
support.dell.com.

¢ Garantioplysninger Dell™ Produktinformationsvejledning
* Handelsbetingelser (Kun USA)
¢ Sikkerhedsinstruktioner

Proguet Isfermatien Guida

* Kontrolinformation
* Ergonomi-information

* Licensaftale for slutbrugere
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Afmontering og udskiftning af dele
* Specifikationer

* Konfiguration af systemindstillinger
* Fejlfinding og Igsning af problemer

Dell Latitude™ Brugervejledning
Microsoft Windows XP Help and Support Center (Hjaelpe-
og supportcenter)
1 Klik pé Start— Help and Support (Hjalp og support)—
Dell User and System Guides (Dell bruger- og
systemguider)— System Guides (Systemguider).

2 Klik pa User's Guide (Brugervejledning) for din computer.

Servicemarke og ckspresservicekode

Microsoft Windows licensetiket

Servicemaerke og Microsoft® Windows®-licens

Disse etiketter er placeret i bunden af computeren.

* Anvend servicemaerket til at identificere computeren, ndr
du bruger support.dell.com cller kontakter teknisk
support.

* Indtast
ckspressservicekoden for

p LS TR T 2 B3R 2208
SERVILE TAE  BUBBORE  EXPRESS SERVICE CODE

at anvise opkaldet, ndr i e
du kontakter teknisk ; -
support. R

* Lgsninger — Problemlgsning og tips; tekniske artikler;
onlinekurser og ofte stillede spgrgsmal

¢ Kundeforum — Online-diskussion med andre Dell-
kunder

Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisk og
operativsystem

Kundepleje — Kontaktoplysninger, serviceopkald og
ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger

Service og support — Status pd serviceopkald og
supporthistorie, servicckontrakt, online-diskussioner
med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation, detaljer om
min computerkonfiguration, produktspecifikationer og
hvidbgger

* Downloads — Godkendte drivere, programrettelser og
softwarcopdateringer
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Hvad sgger du efter? Find det her

¢ Sidan anvendes Windows operativsystemet Windows Help and Support Center (Hjeelp og supportcenter)

* Sddan bruges programmer og filer 1 Klik pd knappen Start, og klik pd Hjalp og support.

* Sddan personligggr jeg mit skrivebord 2 Skriv et ord eller en s@tning, der beskriver problemet, og
klik pé pileikonet.

3 Klik pd det emne, der beskriver problemet.
4 Fylg vejledningen pa skaermen.

* Geninstallation af operativsystemet Cd'en Operating System (Operativsystem)

OBS! Cd'en Operating System (Operativsystem) kan veaere
ekstraudstyr og medfalger maske ikke med din computer.

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren.
Hvis operativsystemet skal installeres igen, anvendes cd'en
Operating System (Operativsystem).

‘ Efter du har installeret dit
OPERATING SYSTEM

operativsystem, skal du
;
T bruge cd'en Drivers and

Utilities (Drivere og
= hjalpevaerktgjer) (Resource
= CD Resurse-cd'en) for at
geninstallere driverne til
de enheder, der blev
leveret sammen med
computeren.

[
=

Produktmeerket til dit operativsystem findes pd
computeren.

OBS! Farven pé din cd kan variere, afhangig af det
operativsystem, som du bestilte.

* Status pd serviceopkald og supporthistorie Dell Premier Support website — premiersupport.dell.com
* De vigtigste tekniske emner for computeren Dell Premier Support website er brugertilpasset til kunder
* Ofte stillede spgrgsmal inden for virksomheder, det offentlige og laereanstalter.

* Fil-downloads Dette websted er muligvis ikke tilgeengeligt 1 alle regioner.

* Detaljer om computerens konfiguration
* Servicekontrakt for computeren

Opstilling af computeren

A FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidenftalges.

1 Abn @sken med tilbehgr, og tag delene ud.
2 Tag de dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.

/Esken med tilbehgr indeholder ogsd brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware (£.cks.
drev eller batterier), som du har bestilt.
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3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pd computeren og til stikkontakten.

4 Tend for computerskaermen, og tryk pa teend/sluk-knappen for at taende computeren (se "Visning
forfra" pa side 31).

ﬂ OBS! Det anbefales, at du teender og slukker computeren mindst en gang, far du installerer nogen kort eller
tilslutter computeren til en docking-station eller anden ekstern enhed, som f.eks. en printer.
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Om computeren

Visning forfra

10

10

udlgserpaltil skaerm
teend/sluk-knap
hgjttalere (2)

tastatur og tridlgs
statuslamper

[o=)

udlgserpal (2) til skeerm
enhedens statuslamper

knapper til bergringsplade

3
6
9

skaerm

bergringsplade

tastatur
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Set fra venstre

1 luftventilation 2 stik til sikkerhedskabel 3 optisk drev-bakke

4 udlgserknap til optisk drev-
bakke

Set fra hgjre

1 harddisk 2 ExpressCard -rille 3 3-i-1 medichukommelseskortlaser
4 lydstik (2) 5  USB-stik (2)
Bagside

1 vekselstrgmsadapterstik 2 netvaerksstik (R]-45) 3 modemstik (R]-11)
4 USB-stik (2) 5  videostik

|  Hurtig referenceguide



Visning af underside

7 6

1 opladningsméler 2 léseskrue til optisk drev 3 pal til friggrelse af batterirum
4 batteri 5  harddisk 6  modem/hukommelsesmoduldaeksel
7 Dblaeser

Anvendelse af et batteri

Batteriydelse

Q OBS! For oplysninger om Dell-garanti for computeren, se afsnittet i Product Information Guide
(Produktinformationsvejledning) eller det separate garantidokument,der blev fremsendt sammen med computeren.

For optimal computerydelse og hjelp til bevaring af BIOS-opsatning og betjening af din Dell baerbare
computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Der medfglger et batteri som
standardudstyr 1 batterirummet.

Q 0BS! Da batteriet maske ikke er fuldt opladet, skal du bruge vekselstrams-adapteren til at tilslutte din nye
computer til en elektrisk stikkontakt, farste gang du skal bruge computeren. For bedste resultater, sa brug
computeren med vekselstramsadapteren, indtil batteriet er fuldt opladet. For at se batteriopladningsstatus skal du
klikke pa Start— Indstillinger— Kontrolpanel— Strgmstyring— Speandingsmaler.
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Q 0BS! Batterilevetid (den tid som et batteri kan fungere pé en opladning) falder med tiden. Afhaengig af, hvor ofte
batteriet bruges og de betingelser, hvorunder det bruges, kan du fa brug for at kebe et nyt batteri i labet af
computerens levetid.

Q OBS! Det anbefales, at computeren tilsluttes en stikkontakt, nar der skrives til en cd eller dvd.
Batterilevetid varierer alt afhaengig af vilkdrene for anvendelsen. Brugstiden reduceres vasentligt, hvis du
bruger den til noget, der indebzrer og ikke blot begranses til fglgende:
*  Brug af optiske drev
*  Brug af trddlgse kommunikationsenheder, Express Cards, hukommelseskort eller USB-enheder
*  Brug af skeermindstillinger med hgj lysintensitet, 3D-pauseskaerme eller andre strgmforbrugende
programmer, som f.eks. komplekse 3D-grafikprogrammer
*  Brug af computeren i maksimal ydelsesfunktion (se information om konfiguration af
strgmstyringsindstillinger i Brugervejledning)
Du kan (see "Kontrol af batteriopladning” pé side 34) fgr du setter batteriet i computeren. Du kan ogsa
indstille strgmstyringen, sd du advares, nar batteriopladningen er lav (se information om konfiguration af
strgmstyringsindstillinger i Brugervejledning).
A FORSIGTIG: Hvis der bruges et forkert batteri, kan det age risikoen for brand eller eksplosion. Udskift kun

batteriet med et kompatibelt batteri kobt af Dell. Batteriet er beregnet til at fungere sammen med din Dell-
computer. Anvend ikke et batteri fra andre computere med din computer.

A FORSIGTIG: Batterier bar ikke bortskaffes sammen med kekkenaffald. Nar dit batteri ikke lzengere holder
opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrarende bortskaffelse af et
Lithium-ion-batteri. Se "Battery Disposal (Bortskaffelse af batteri)" i Product Information Guide
(Produktinformationsvejledning).

A FORSIGTIG: Misbrug af batteriet kan sge risikoen for brand eller kemisk forbraending. Punktér, breend eller
adskil ikke batteriet eller udsaet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares utilgaengeligt for
bern. Handtér beskadigede eller leekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede batterier kan laekke og
medfere personskade eller skade pa udstyr.

Kontrol af batteriopladning

Microsoft Windows-vinduet Spendingsmaler og a -ikonet, batteriopladningsmaler og tilstandsmaler,
samt advarslen om lavt batteri, giver oplysning om batteriopladningen.

Microsoft Windows Power Meter

Windows Power Meter viser den resterende batteriopladning. For at kontrollere Power Meter,
dobbeltklikkes pa a -ikonet pd menubjelken.

Hvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises et &, -ikon.
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Opladningsmaler

Ved enten at trykke en gang eller ved at trykke og holde pé statusknappen pd opladermaleren pé batteriet,
kan du kontrollere:

* Batteriopladning (kontroller ved at trykke og udlgse statusknappen)
* Batteritilstand (kontroller ved at trykke og holde pd statusknappen)

Batteriets funktionstid er stort set bestemt af det antal gange, det oplades. Efter hundredvis af op- og
afladningscyklusser mister batterier noget opladningskapacitet—eller batteritilstand. Det vil vaere f.cks.
hvis et batteri viser stauts "opladet”, men opretholder en nedsat opladningskapacitet (tilstand).

Kontrol af batteriopladning

For at kontrollere batteriopladningen, skal du trykke pd og udlgse statusknappen pa
batteriopladningsméleren for at teende lysene med opladningsniveauet. Hvert lys repraesenterer ca. 20 %
af total batteriopladning. Hvis batteriet f.cks. har 80 % af opladningen tilbage, vil fire lys vaere teendt.
Hvis ingen lys vises, er batteriet ikke opladet.

Kontrol af batteritilstand

For at kontrollere batteritilstanden vha. opladningsmaleren, skal du trykke og holde pd statusknappen pé
batteriopladningsméleren i mindst 3 sekunder. Hvis der ikke vises nogen lys, fungerer batteriet fint, og
mere end 80 % af dens oprindelige opladningskapacitet er tilbage. Hvert lys viser en trinvis forringelse.
Hvis fem lys vises, er mindre en 60 % af opladningskapaciteten tilbage, og du bgr overveje at udskifte
batteriet. Se specifikationerne i Brugervejledning.

Advarsel om lavt batteri

o BEMARK: For at undga tab af data eller beskadigelse af data, skal du gemme dit arbejde med det samme efter en
advarsel om lavt batteri og derefter kan du slutte computeren til en stikkontakt. Hvis batteriet Igber helt tar for
stram, sé begynder nedluknings- funktionen automatisk.

Som standard vises et pop-up-vindue, ndr batteriladningen er ca. 90 % brugt. Du kan andre
indstillingerne for batterialarmerne. Se Brugervejledning for information om adgang til vinduet
Strgmstyringsfunktioner.

Opladning af batteri

Q OBS! Nar der er slukket for computeren, oplader vekselstremsadapteren et fuldt afladet batteri til 80 procent pa
ca. 1time og til 100 procent pa ca. 2 timer. Opladningstiden er l&ngere, nar computeren er tendt. Du kan lade
batteriet sidde i computeren, sa laenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Nar du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isatter et batteri, mens computeren er tilsluttet til
en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om ngdvendigt vil
vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Ivis batteriet er varmt efter at vaere brugt i din computer eller anvendes 1 varme omgivelser, kan det ske,
at batteriet ikke oplades, nir du tilslutter computeren til en stikkontakt.
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Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis -lampen blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten, og lad computer og batteri afkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsatte opladning.

For flere oplysninger om Igsning af batteriproblemer, se 1 User's Guide (Brugerhdndbog).

Batteriudskiftning

A FORSIGTIG: Fer du udferer disse procedurer skal du slukke for computeren, fierne vekselstremsadapteren fra
stikkontakten og computeren, fjerne modemmet fra vaegstikket og computeren, og fjerne alle eksterne kabler fra
computeren.

o BEMARK: Du skal fierne alle eksterne kabler fra computeren for at undga risiko for beskadigelse af stikkene.

A FORSIGTIG: Hvis der bruges et forkert batteri, kan det age risikoen for brand eller eksplosion. Udskift kun
batteriet med et kompatibelt batteri kebt af Dell. Batteriet er designet til at fungere med din Dell™ computer; brug
ikke et batteri fra andre computere.

o BEMARK: Hvis du veelger at udskifte batteriet, mens computeren er i standbytilstand, har du op til 1 minut til at
udskifte batteriet i, for computeren slukkes, og du mister ikke-gemte data.

Fjernelse af batteriet:

1 Hvis computeren er tilsluttet til en docking-enhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med docking-enheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Serg for, at computeren er slukket.

Skub og hold fasst 1 batteribdsens udlgserpal pd bunden af computeren, og lgft derefter batterict ud af
bdsen.

1 pal til friggrelse af batterirum 2 batteri

For at isatte batteriet skal du fglge udskiftningsproceduren i modsat raekkefglge.
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Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, ndr du skal opbevare din computer i en leengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en lang opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt (se "Opladning
af batteri" pa side 35) fgr du bruger det.

Problemlgsning

Haengnings- og softwareproblemer

A FORSIGTIG: For udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidenfelges.

Computeren starter ikke op
KONTROLLER, AT AC-ADAPTEREN ER KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTEREN OG STIKKONTAKTEN.

Computeren reagerer ikke

o BEMZARK: Du kan miste data, hvis du ikke kan udfere en nedlukning af operativsystemet.

SLUK FoR coMPUTEREN — Hvis du ikke er i stand til at £ svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet eller
ved at bevaege musen, skal du trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Et program svarer ikke eller lukker ned gentagne gange
Q O0BS! Software indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en diskette eller cd.
AFSLUT PROGRAMMET —

1 Tryk <Ctrl><Shift><FEsc> samtidigt.

2 Klik pa Jobliste.

3 Klik pa det program, der ikke laengere svarer.

4 Klik pa Afslut.

KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt afinstallér, og geninstallér derefter
programmet.

Et program er beregnet til en tidligere udgave af Microsoft Windows-operativsystem
KoR PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (PROGRAMKOMPATIBILITETSGUIDE) —

Programkompatibilitetsguiden konfigurerer et program, s det kgrer 1 et miljg, der er lig med ikke-
Windows XP-operativsystemmiljger.

1 Klik pd Start— Alle programmer— Tilbehgr— Programkompatiblitetsguide— Naste.
2 Fplg vejledningen pd skaermen.
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En hel bla skaerm kommer frem

SLUK FOR cOoMPUTEREN — Hvis du ikke er i stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet eller
ved at bevaege musen, skal du trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sckunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATIONEN ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM
PROBLEMLOSNING —

*  Kontrollér, at programmet er kompatibelt med det operativsystem, der er installeret pd din computer.

*  Kontrollér, at computeren opfylder de ngdvendigie minimumskrav, der behgves til at kgre softwaren Se
1 softwaredokumentationen for oplysninger.

*  Kontrollér, at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.

*  Undersgg, at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

*  Om ngdvendigt afinstalleres og geninstalleres programmet.
LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER.
BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTER ELLER CD'ER.
GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G LUK NED FOR COMPUTEREN VIA start MENUEN.

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Ilvis du oplever langsom computerydeevne, ofte modtager pop-up-
reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pd internettet, kan din computer vaere inficeret
med spyware. Brug et anti-virus-program, der indeholder beskyttelse mod anti-spyware (det er muligt, at
dit program skal opgraderes) for at scanne computeren og fjerne spyware. For flere oplysninger, ga til
support.dell.com, og sgg efter nggleordet spyware.

Kor DELL DiaGNOSTICS (DELL-DIAGNOSER) — Se "Dell Diagnostics (Dell diagnosticering)" pa side 38.
Huvis alle testerne kgrer korrekt, skyldes fejltilstanden et softwareproblem.

Dell Diagnostics (Dell diagnosticering)

A FORSIGTIG: For udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidenfslges.

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) skal anvendes

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du foretage eftersyn i "Haengnings- og
softwareproblemer” pd side 37 og kgre Dell Diagnostics (Dell-diagnoser), fgr du kontakter Dell for
teknisk hjeelp.

Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.
o BEMZARK: Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fungerer kun pé Dell-computere.

Q OBS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjalpevaerktgjer) er ekstraudstyr og leveres muligvis ikke med
computeren.

Start Dell Diagnostics (Dell Diagnosticering) fra enten harddisken eller fra cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjelpeverktgjer).
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Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra harddisken

Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) findes pé en skjult partition med diagnosticeringsvaerktgjer pa
harddisken.

Q 0BS! Hvis computeren ikke kan vise et skaermbillede, skal Dell kontaktes for teknisk hjalp.

1
2

W

Tend (eller genstart) din computer.

Hvis computeren er tilsluttet til en docking-enhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med docking-enheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Tilslut computeren til en stikkontakt.

Kgr Dell Diagnostics:

a Tende for computeren Nir DELL™-logoet vises, skal du trykke <F12> med det samme. Veelg
Diagnostics (Diagnoser) fra bootmenuen, og tryk pd <Enter>.

Q O0BS! Hvis du venter for l&enge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at vente, til du ser
Microsoft Windows skrivebordet. Luk derefter computeren, og prav igen.

b Tryk og hold pa tasten <Fn>, mens du teender for computeren.

Q 0BS! Hvis du ser en meddelelse om, at der ikke blev fundet en partition med diagnosticeringsvarktgjet,
keres Dell Diagnostics fra cd'en DOrivers and Utilities (Drivere og hjeelpeveerktgjer).

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en raekke tests af systemkort, tastatur,
harddisk og skeerm.

*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Hyvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at stoppe
vurderingen og genstarte computeren, tryk pd <n>. For at fortsaette til den naeste test tryk pa
<y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pd <r>.

*  Ivis der bliver fundet fejl ved vurderingen af systemet fgr start, skal du notere fejlkoden eller
fejlkoderne og kontakte Dell.

Hyvis fgr-start-testen afvikles korrekt, modtager du meddelelsen Booting Dell Diagnostic
Utility Partition. Press any key to continue. (Booter Dells vaerktgjspartition til
diagnosticering. Tryk pa en vilkérlig tast for at fortsaette).

Tryk pé en vilkarlig tast for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra partitionen med
diagnosticeringsvaerktgijet pa harddisken.

Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra cd’en Drivers and Utilities (Drivere og
hjaelpeveerktgjer)

1
2

Sad cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer) 1.
Luk computeren, og genstart den.

Néir DELL-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.
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Hyvis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du ser
skrivebordet i Windows. Luk derefter computeren, og prev igen.

Q O0BS! De naste trin @ndrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart starter computeren
op i overensstemmelse med enhederne, der er angivet i systemets opsatningsprogram.

3 Nir startenhedslisten bliver vist, fremhaves IDE cd-rom-enhedcd-/dvd-/cd-rw-drev og der trykkes pa
<FEnter>.

Veelg optionen Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra den menu, der vises, og tryk pd <Enter>.
Skriv 1 for at starte cd-menuen og tryk pd <Enter> for at fortsatte.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell-diagnoser) fra den nummererede liste. Hvis der
er anfgrt flere versioner, valges versionen, som er passende for computeren.

7 Nir Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) Hovedmenu vises, vaelges den test, som du vil kgre.

Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser)

1 Nir Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) er indlaest, og skermbilledet Hovedmenu vises, skal du klikke pd
knappen for den gnskede indstilling.

Valgmulighed Funktion

Ekspresstest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk
10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Kgr
Express Test (Eksprestest) fgrst for at gge muligheden
for hurtigt at identificere problemet.

Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager
typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmal.

Brugerdefineret test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der
skal kgres.

Liste over symptomer ~ Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
foreckommer og lader dig vaelge en test baseret pd
symptomet for det problem, du er udsat for.

2 [vis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en beskrivelse
af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg vejledningen pé skeermen.

Hvis du ikke kan Igse problemet, skal du kontakte Dell.

% OBS! Servicemarket til computeren findes gverst pa hver testskaerm. Hvis du kontakter Dell, vil teknisk
support bede om servicemarket.

3 Hvis du kgrer en test via indstillingen Brugerdefineret test cller via Liste over symptomer, skal du
klikke pa den relevante fane, som er beskrevet 1 nedenstdende tabel, for at £4 yderligere oplysninger.
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Fane

Funktion

Resultater

Her vises testresultaterne og eventuelle fejl, som opstod.

Fejl

Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser
af problemet.

Hjeelp

Her fir du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der
stilles til udfgrelse af testen.

Konfiguration

Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) henter
konfigurationsoplysningerne for alle enheder fra
systemets installation, hukommelse og forskellige interne
tests samt viser oplysningerne 1 enhedslisten i den
venstre rude pa skaeermen. Det er ikke sikkert, at alle
komponenter, som er installeret pd computeren eller alle
enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa listen
over enheder.

Parametre

Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at &ndre
testindstillingerne.

4 Nir testerne er faerdige, fjernes cd'en, hvis du kgrer Dell Diagnostics fra cd'en Drivers and Utilities.

5 Nir testerne er faerdige, luk testskaermen for at vende tilbage til skeermen Main Menu (Hovedmenu).
For at forlade Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) og genstarte computeren lukkes skeermen Main Menu

(Hovedmenu).

Hurtig referenceguide
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Huomautukset, varoitukset ja vaarat

Q HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat térkeité tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistd paremmin.

o VAROITUS: VAROITUKSET ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan
menettdd. Niissad kerrotaan myds, miten ndma tilanteet voidaan vélttaa.

A VAARA: VAARAT kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Jos ostit Dellin™ n-sarjan tictokoneen, mitkiin tissi asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft®

Windows® -kiyttojirjestelmiin eivit koske sinua.

Témén asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillistii varoitusta.
© 2006 Dell Inc. Kaikki oikeudet piditetiin.

Taman tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on jyrkésti kielletty.

Tekstissé kiytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo ja Latitude ovat Dell Inc:n tavaramerkkeji; Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin
rekisterdityjé tavaramerkkeja.

Muut tekstissd mahdollisesti kdytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai nédiden tuotteisiin. Dell Inc.
kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsé.
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Tietojen etsiminen

4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet tai tietovalineet voivat olla valinnaisia, eik niité vélttamétts toimiteta
tietokoneen mukana. Jotkin ominaisuudet eivat ehkd ole kdytettdvissa tietyissd maissa.

[E4 HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisétietoja.

Mita etsit? Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma Drivers and Utilities -CD-levy (Resurssilevy)

* Tietokoneen ajurit HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy voi olla

* Tictokoneen ohject valinnainen, eika sitd valttdmattd toimiteta tietokoneen
mukana.

* Laitteen ohject
Ohject ja ajurit on asennettu tictokoneeseen valmiiksi. Voit
kiyttid CD-levyji ajurien uudelleenasentamisessa. tai
suorittaa Dell-diagnostiikkaohjelman (katso kohtaa Dell-
diagnostiikka sivulla 60).

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

Pt R viatirg Dt Sysiem st

CD-lewylli saattaa olla
Lueminut-tiedostoja,

joissa on viimeisimpid
piivityksid tietokoneen
teknisistd muutoksista tai
teknisid lisitictoja
kokeneille kiyttéjille tai
teknikoille.

HUOMAUTUS: Ajuri- ja ohjepéivityksid on osoitteessa
support.dell.com.

* Takuutiedot Dell™-tuotetieto-opas
* Ehdot (vain USA)
* Turvallisuustiedot
o Siddoksiin liittyvit tiedot

* Ergonomiatiedot

Proguet Isfermatien Guida

* Loppukiyttijin lisenssisopimus

* Osien poistaminen ja vaihtaminen Dell Latitude™ -kéyttdopas

* Tekniset tiedot Microsoft Windows XP:n ohje- ja tukikeskus

* Jarjestelmdasetusten mddrittiminen 1 Valitse Kdynnisti— Ohje ja tuki— Dellin kiytto- ja
* Ongelmien vianmiiritys ja ratkaiseminen jarjestelmidoppaat— Jirjestelmidoppaat.

2 Valitse tictokoneeseen sopiva kayttdopas.
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Mita etsit? Tietoldahde:

* Huoltomerkki ja pikapalvelukoodi Huoltomerkki ja Microsoft® Windowsin® kayttooikeus
* Microsoft Windowsin kiyttooikeustarra Tarrat ovat tictokoneen pohjassa.

¢ THuoltomerkin avulla voit tunnistaa tietokoneesi, kun
kiytit support.dell.com-sivustoa tai otat yhteyden
tekniseen tukeen.

* Anna pikapalvelukoodi,

joka ohjaa puheluasi R R

2 B2 2208
EXPAESS SEAVICE CODE

ottaessasi yhteyden it =
tekniseen tukeen. ; T -
P ————

* Solutions (ratkaisuja) — vianmidritysvihjeiti; teknisten Dell-tukisivusto — support.dell.com
asiantuntijoiden kirjoittamia artikkeleita; online- HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sité
kursseja ja usein kysyttyji kysymyksid koskevan tukisivuston.

* Community (yhteisé) — online-keskustelua muiden
Dellin asiakkaiden kanssa

* Upgrades (piivitykset) — komponenttien
piivitysohjeita, esimerkiksi muistin, kiintolevyaseman ja
kiyttojdrjestelmin piivitysohjeet

* Customer Care (asiakaspalvelu) — yhteystiedot,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot seki takuu- ja
korjaustiedot

* Service and support (palvelut ja tuki) —
palvelupuhelujen tila ja tukitapahtumat,
palvelusopimukset, online-keskustelut teknisen tuen
kanssa

* Reference (viittaukset) — tictokoneen ohjeet,
laitekokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja white
paper -raportit

* Downloads (ladattavat ticdostot) — sertifioidut ajurit,
korjaustiedostot ja ohjelmapiivitykset

* Tictoja Windows-kiyttéjirjestelmin kiytosti Windowsin Ohje- ja tukikeskus

* Ohjelmien ja tiedostojen kiyttiminen 1 Napsauta Kiynnisti-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.

* Tyopoydin mukauttaminen 2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.

3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.

4 Noudata niiyton ohjeita.
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Mita etsit? Tietoldhde:

* Kiyttojirjestelmin uudellecnasentaminen Kéayttojarjestelma-CD-levy
HUOMAUTUS: K&yrtdjgrjestelméd-CD-levy voi olla
valinnainen, eika sitd valttamatta toimiteta tietokoneen
mukana.

Kiyttojirjestelmi on jo asennettu tictokoneeseen. Jos
haluat asentaa kiyttojirjestelmin uudelleen, kiyti
Kayttojdrjestelmd-CD-levyi.

Kun olet asentanut
kiyttojirjestelmiin
uudelleen, asenna
uudelleen myos
tictokoneen mukana
toimitettujen laitteiden
ohjaimet valinnaiselta
Drivers and Utilities -CD-
levyltd (Resurssilevyltd).

OPERATING 5YSTEM

ALKEADY INSTALLSD OM TOLIN COMPLTER

Kiyttojirjestelmin
tuoteavain on
tietokoneessa.

HUOMAUTUS: CD-levyn viri vaihtelee tilaamasi
kayttojarjestelman mukaan.

* Huoltokutsun tila ja tukitapahtumat Dell Premier Support -tukisivusto —

* Tictokoneen tirkeimpii teknisid kysymyksii premiersupport.dell.com

* Usecin kysyttyji kysymyksii Dell Premier Support -tukisivusto on tarkoitettu yritys-,
* Tiedostojen lataus hallinto- ja opetusalan asiakkaille. Tdma sivusto ei

« Tietoja tietokoneen kokoonpanosta vilttimiitti ole saatavilla kaikilla alueilla.

* Tictokoneen huoltosopimus

Tietokoneen kéayttoonotto

A VAARA: Ennen kuin teet mitéin tdssa osiossa mainittuja toimia, noudata Twofetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Ascta pakkauksessa olevat lisdvarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi tictokonetta
kiyttoonottoa varten.

Lisdvarustepakkauksessa on lisiksi kiiyttoohjeita seki tilaamiasi muita ohjelmistoja tai laitteita (kuten
asemia tai akkuja).
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3 Kytke verkkolaite tietokoneen verkkolaiteliittimeen ja pistorasiaan.

4 Avaa tictokoneen niytto ja kiiynnistd tictokone painamalla virtapainiketta (katso kohtaa Nikymai
edesti sivulla 53).

4 HUOMAUTUS: On suositeltavaa, etti sammutat tietokoneen virran ja kaynnistat sen vahintéan kerran ennen kuin
asennat kortteja tai liitdt tietokoneen telakointilaitteeseen tai muuhun ulkoiseen laitteeseen, kuten tulostimeen.
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Tietoja tietokoneesta

Nakyma edesta

10

10

ndyton salvan vapautin
virtapainike
kaiuttimet (2)
nippiimiston ja
langattoman kiyton
merkkivalot

[o=)

1

niyton salvat (2)
laitteen tilailmaisimet

kosketusalustan painikkeet

—

3
6
9

niytto
kosketusalusta

nippaimisto

Pikaopas
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Nakyma vasemmalta sivulta

1 ilmanpoistoaukko 2 suojakaapelin paikka 3 optisen aseman paikka

4 optisen aseman kelkan
avauspainike

Nakyma oikealta sivulta

1 kiintolevy 2 ExpressCard-paikka 3 3-in-l-mediamuistikortin lukija
4 giniliittimet (2) 5  USB-liittimet (2)
Nakyma takaa

1 virtalihdeliitin 2 verkkoliitin (RJ-45) 3 modeemiliitin (RJ-11)
4 USB-liittimet (2) 5  videoliitin
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Kehikko alta katsottuna

L 6
1 akun latausmittari 2 optisen aseman 3 akkupaikan salvan vapautin
lukitusruuvi
4 akku 5  kiintolevy 6  modeemin/muistimoduulin

kansi

7  tuuletin

Akun kaytto

Akun suoritusteho

Q HUOMAUTUS: Katso Tuotetieto-oppaastataitietokoneen mukana toimitetusta erillisests takuupaperiasiakirjasta,
mité tietokoneesi Dell-takuu kattaa.

Parhaiten kannettava Dell-tietokoneesi toimii ja BIOS-asetukset siilyvit, kun pidakku on aina
asennettuna tictokoneeseen siti kiytettiessi. Tietokoneen mukana toimitetaan yksi akku
vakiovarusteena ja akkupaikkaan asennettuna.

Q HUOMAUTUS: Koska akku ei ehké ole tédyteen ladattu, kytke uusi tietokone sahképistorasiaan verkkolaitteen
avulla, kun kaytét tietokonetta ensimmaisen kerran. Parhaiten laite toimii, kun kéytat tietokonetta verkkolaitteen
avulla, kunnes akku on ladattu tdyteen. Jos haluat nahda akun lataustilan, valitse Kdynnistdi— Asetukset—
Ohjauspaneeli— Virranhallinta-asetukset— Akkumittari.
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Q HUOMAUTUS: Akun kayttoaika (aika, jollloin se pysyy ladattuna) vdhenee ajan mydta. Sen mukaan, miten usein ja
missa oloissa akkua kaytetdan, voit joutua hankkimaan uuden akun tietokoneen kayttdidn aikana.

Q HUOMAUTUS: On suositeltavaa, etti liitit tietokoneen pistorasiaan, kun kirjoitat CD- tai DVD-asemaan.

Akun kiyttoaika vaihtelee kiyttoolojen mukaan. Kiyttoaika lyhenee huomattavasti, kun teet esimerkiksi
seuraavia toimia:

*  kiytit optisia asemia
*  kiytit langattomia tictolitkenneclaitteita, Express-kortteja, mediamuistikortteja tai USB-laitteita

*  kiytit erittiin kirkkaita niyttoasctuksia, 3D-ndytonsidstijid tai muita virtaa kuluttavia ohjelmia, kuten
monimutkaisia 3D-grafiikkasovelluksia

*  kiytit tictokonetta suurimmassa mahdollisessa suoritustilassa (lisitietoja virranhallinta-asetusten
mddrittimisestd on Kayttéoppaassa).

Voit tarkistaa akun latauksen (katso kohtaa Akun latauksen tarkistus sivulla 56) ennen kuin asetat akun
tietokoneeseen. Voit myds mairittdd virranhallinta-asetukset antamaan hilytys silloin, kun akun virta on
vihissd (lisitietoja virranhallinta-asetusten maérittimisestd on Kdyttéoppaassa).

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytté voi liséta tulipalon tai rajahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilta
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Akku on suunniteltu toimimaan Dell-tietokoneen kanssa. Al kéyta toisen
tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

A VAARA: Al havita akkuija talousjatteen mukana. Kun akkusi ei end lataudu, ota yhteys paikalliseen jatehuolto-
tai ymparistdviranomaiseen ja kysy tietoja litium-ioniakun havittimisesta. Katso 7wotetieto-oppaankohtaa Akun
havittdminen.

A VAARA: Akun vaira kaytto voi lisata tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaraa. Al riko, polta tai pura
akkua, dléka altista sita yli 65 °C:n lampétiloille. Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Késittele vahingoittunutta tai
vuotavaa akkua erittdin huolellisesti. Vahingoittuneet akut voivat vuotaa ja aiheuttaa ruumiinvammoja tai
aineellisia vahinkoja.

Akun latauksen tarkistus

Microsoft Windowsin Akkumittari-ikkuna ja ﬁ -kuvake, akun latausmittari ja kiyttoikdmittari seki
akun tyhjentymisvaroitus antavat tietoja akun lataustilasta.

Microsoft Windowsin akkumittari

Windowsin akkumittari niyttii jiljelld olevan akun lataustason. Voit tarkistaa akkumittarin
kaksoisnapsauttamalla tyokalurivin a -kuvaketta.

Jos tictokone on liitetty pistorasiaan, h -kuvake tulee niyttoon.
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Latausmittari

Painamalla akun latausmittarin tilapainiketta kerran tai painamalla ja pitamdlld sitd alhaalla voit
tarkistaa:

* akun latauksen (tarkista painamalla ja vapauttamalla tilapainike)
e akun kiyttoidn (tarkista painamalla tilapainiketta ja pitdmalli se alhaalla)

Akun kayttoikd madraytyy paljolti sen mukaan, miten monta kertaa se on ladattu. Satojen lataus- ja
kiyttokertojen jilkeen akut menettivit osan varauskapasiteetistaan eli kayttoidstadn. Eli akku voi néyttiaa
olevan ladattu, mutta sen latauskapasiteetti (kiyttoiki) on rajallinen.

Akun latauksen tarkistus

Voit tarkistaa akun latauksen painamalla akun latausmittarin tilapainiketta ja vapauttamalla sen, jolloin
lataustason ilmaisinvalot syttyvit. Kukin ilmaisin vastaa noin 20:td prosenttia akun kokonaislatauksen
madristd. Esimerkiksi jos akussa on 80 prosenttia latauksesta jiljelld, neljd ilmaisinta palaa. Jos valot eivit
pala, akku on tyhji.

Akun kéyttdidn tarkistus

Voit tarkistaa akun kiyttoidn latausmittarin avulla painamalla akun latausmittarin tilapainiketta ja
pitimilld sitd painettuna vihintdin 3 sekuntia. Jos yhtiin ilmaisinvaloa ei syty, akku on hyvissi kunnossa
ja yli 80 prosenttia alkuperiisesti latauskapasiteetista on vield jiljelld. Mitd useampi ilmaisin palaa, sen
lyhyempi on kéyttoika. Jos viisi ilmaisinvaloa syttyy, latauskapasiteetista on jéljelld alle 60 prosenttia ja on
aika alkaa miettid uuden akun ostoa. Katso teknisid tietoja Kéiyttdoppaasta.

Akun lataus on vihissa -varoitus

o VAROITUS: Jotta tietosi eivat katoaisi tai vioittuisi, tallenna ne heti, kun olet saanut varoituksen akun latauksen
loppumisesta, ja kytke sitten tietokone séhkdpistorasiaan. Jos akku tyhjenee kokonaan, tietokone siirtyy
automaattisesti lepotilaan.

Oletusarvoisesti ndyttoon avautuva ikkuna varoittaa, kun noin 90 prosenttia akun latauksesta on kulunut.
Voit muuttaa akkuhilytysten asetuksia. Lisitietoja Virranhallinta-asetusten ominaisuudet -ikkunan
kdyttimisestd on Kdyttooppaassa.

Akun lataaminen

Q HUOMAUTUS: Kun tietokoneen virta on sammutettu, verkkolaite lataa tiysin tyhjentyneen akun 80-prosenttisesti
tdyteen noin 1 tunnissa ja 100-prosenttisesti tdyteen noin 2 tunnissa. Latausaika on pitempi, jos tietokone on
kadynnissa. Voit jattdd akun tietokoneeseen niin pitkéksi aikaa kuin haluat. Akun siséiset piirit estdvét sen
ylilatauksen.

Kun liitit tictokoneen pistorasiaan tai asennat akun tictokoneen ollessa liitettyni pistorasiaan, tictokone
tarkistaa akun latauksen ja limpatilan. Verkkolaite lataa akun tarvittaessa ja yllipitdd sen latausta.

Jos akku on kuuma sen jilkeen, kun sitd on kiytetty tietokoneessa tai kuumassa ympiristossi, akku ei
ehki lataudu, kun tietokone liitetdin pistorasiaan.
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Akku on liian kuuma ladattavaksi, jos -valo vilkkuu vuorotellen vihreiini ja oranssina. Irrota tietokone
pistorasiasta ja anna tictokoneen ja akun jadhtyd huoneenldmpoisiksi. Liitd sitten tictokone pistorasiaan
ja jatka akun lataamista.

Lisitietoja akkuongelmien ratkaisemisesta on Kdyttéoppaassa.

Akun vaihtaminen

A VAARA: Ennen kuin suoritat nimé toimet, sammuta tietokone, irrota verkkolaite sahképistorasiasta ja
tietokoneesta, irrota modeemi seiniliittimesti ja tietokoneesta ja irrota tietokoneen kaikki muutkin ulkoiset
kaapelit.

o VAROITUS: Sinun téytyy irrottaa kaikki ulkoiset kaapelit tietokoneesta mahdollisten liitinvaurioiden valttimiseksi.

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytto voi lisaté tulipalon tai rdjahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilti
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Akku on suunniteltu toimimaan Dell™-tietokoneessa, dla kdayta muiden
tietokoneiden akkuja.

o VAROITUS: Jos vaihdat akun tietokoneen ollessa valmiustilassa, akun vaihtoon on kéytettévissé enintdan 1
minuutti, ennen kuin tietokone sammuu ja tallentamatta jadneet tiedot menetetaan.

Akun irrotus:

1 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitictoja saat kiyttimisi
telakointilaitteen ohjeesta.

Varmista, etti tietokone on sammutettu.

Poista akku liu'uttamalla akkupaikan salvan vapautinta ja pitimalld sitd vapautusasennossa samalla,
kun vedit akun ulos.

1 akkupaikan salvan vapautin =~ 2 akku

Vaihda akku kdymilli lipi poisto-ohjeet pdinvastaisessa jérjestyksessi.
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Akun siilytys

Irrota akku, jos et kiiyti tietokonettasi pitkiin aikaan. Akku tyhjenee pitkin siilytyksen aikana. Pitkin

siilytysajan jilkeen lataa akku tiyteen (katso kohtaa Akun lataaminen sivulla 57) ennen kuin kiytit sitd.

Vianmaaritys

Lukitukset ja ohjelmisto-ongelmat

A VAARA: Ennen kuin teet mitdan tdssa osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohijeita.

Tietokone ei kdynnisty
VARMISTA, ETTA VIRTALAHDE ON LITETTY TIETOKONEESEEN JA PISTORASIAAN.

Tietokone lakkaa toimimasta

o VAROITUS: Voit menett44 tietoja, jos et pysty sammuttamaan kayttojarjestelmaé.

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tictokone el tee mitdidn, kun painat ndppiinti tai litkutat hiirtd,
paina virtapainiketta vihintién 8 - 10 sckuntia, kunnes tietokone sammuu. Kdynnisti sitten tiectokone
uudelleen.

Ohjelma lakkaa toimimasta tai kaatuu toistuvasti
Q HUOMAUTUS: Ohjelmasta on yleensé asennusohjeet sen oppaissa tai levykkeella tai CD-levylla.
LOPETA OHJELMA —
1 Paina <Ctrl>-, <Shift>- ja <Esc>-nippiimii samanaikaisesti.
2 Valitse Laitehallinta.
3 Napsauta ohjelmaa, joka ei enii vastaa.
4 Valitse Lopeta tehtivi.
TARKISTA OHJELMAN OHJEET — Poista ohjelma ja asenna se tarvittacssa uudelleen.

Ohjelma on suunniteltu aikaisemmalle Microsoft Windows kayttojarjestelmalle

SUORITA OHJATTU OHJELMAN YHTEENSOPIVUUDEN VARMISTAMINEN — Ohjattu ohjelman
yhteensopivuuden varmistaminen médrittid ohjelman, joten se toimii ympiristossi, joka muistuttaa
muita kuin Windows XP -kiyttojirjestelmiympiristoja.

1 Valitse Kdynnisti— Kaikki ohjelmat— Apuohjelmat— Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden
varmistaminen— Seuraava.

2 Noudata niyton ohjeita.
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Naytté muuttuu taysin siniseksi

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tictokone el tee mitdin, kun painat nippiinti tai litkutat hiirtd,
paina virtapainiketta vihintiéin 8 - 10 sckuntia, kunnes tictokone sammuu. Kiynnisti sitten tictokone
uudelleen.

Muita ohjelmisto-ongelmia
TARKISTA OHJELMAN OHJEET TAI PYYDA VIANMAARITYSTIETOJA OHJELMAN VALMISTAJALTA —
*  Varmista, ettd ohjelma on yhteensopiva tictokoneesi kiyttojirjestelmin kanssa.
*  Varmista, cttd tietokone vastaa ohjelman vihimmiisvaatimuksia. Katso tictoja ohjelman ohjeista.
*  Varmista, cttd ohjelma on asenncttu ja médritetty otkein.
» Tarkista, etti laitteen ohjaimet eivit ole ristiriidassa ohjelman kanssa.
* Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.
TEE HETI VARMUUSKOPIOT TIEDOSTOISTASI.
KAYTA VIRUSTENTORJUTAOHJELMAA JA TARKISTA KIINTOLEVY, LEVYKKEET TAI CD-LEVYT.

TALLENNA JA SULJE KAIKKI AVATUT TIEDOSTOT TAlI OHJELMAT JA SAMMUTA TIETOKONE Kaynnista-
VALIKOSTA.

TARKISTA, ETTEI TIETOKONEESSA OLE VAKOILUOHJELMIA — Jos tictokoneesi toimii hitaasti, saat usein muut
ikkunat peittidvid mainoksia tai sinulla on ongelmia Internet-yhteyden muodostamisessa, tictokoneeseesi
on voinut tunkeutua vakoiluohjelma. Kéyti virustorjuntaohjelmaa, jossa on myos vakoiluohjelmasuojaus
(ohjelmasi voi edellyttid pdivitystd) ja joka kiy ldpi tietokoneen sisillon ja poistaa vakoiluohjelmat.
Lisitietoja saat siirtymilld osoitteeseen support.dell.com ja etsimilld hakusanalla spyware
(vakoiluohjelma).

SUORITA DELL-DIAGNOSTIIKKA — Katso kohtaa Dell-diagnostiikka sivulla 60. Jos kaikki testit onnistuvat,
virhetila liittyy ohjelmisto-ongelmaan.

Dell-diagnostiikka

A VAARA: Ennen kuin teet mitéan tédssa osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohijeita.

Dell-diagnostiikan kdyttiminen

Jos tietokoneessasi on jotain ongelmia, suorita kohdassa Lukitukset ja ohjelmisto-ongelmat sivulla 59
mainitut tarkistukset ja suorita Dell-diagnostiikka, ennen kuin otat yhteyttd Dellin tekniseen tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.
o VAROITUS: Dell-diagnostiikka toimii vain Dell-tietokoneissa.

[E4 HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on valinnainen, eiké sitd valttamatta toimiteta tietokoneen mukana.
Kaynnisti Dell-diagnostiikkalevy kiintolevylti tai Drivers and Utilities -CD-levylta.
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Dell-diagnostiikkaohjelman kdynnistaminen kiintolevyasemasta
Dell-diagnostiikkaohjelma sijaitsee kiintolevyll piilotettuna olevassa Diagnostic utility -osiossa.

Q HUOMAUTUS: Jos tietokoneessa ei ndy nayttékuvaa, pyyda teknistd apua ottamalla yhteyttéd Delliin.
1 Kiéynnistd (tai kiynnistd uudelleen) tictokone.

2 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitictoja saat kiyttdmasi
telakointilaitteen ohjeesta.

Liitd tietokone pistorasiaan.

Suorita Dell-diagnostiikkaohjelma:

a  Kiynnisti tietokone. Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>-nippiinti. Valitse
kiynnistysvalikosta Diagnostics ja paina <Enter>-nippainta.

Q HUOMAUTUS: Jos odotat liian kauan ja kdyttdjarjestelméan logo tulee néyttéon, odota, kunnes nayttéén
tulee Microsoft Windows -tydpdytd. Sammuta tdmén jalkeen tietokone ja yritd uudelleen.
b Paina <Fn>-nippiinti ja pidi sitd alhaalla, kun kiynnistit tietokoneen.

Q HUOMAUTUS: Jos néyttdén tulee sanoma, ettd diagnostiikka-apuohjelman osiota ei l6ydy, suorita Dell-
diagnostiikka Drivers and Utilities -CD-levylta.

Tietokone suorittaa Pre-boot System Assessment -toiminnon, joka on sarja emolevyn, ndppéimiston,
kiintolevyn ja ndyton toimintaa alustavasti testaavia diagnostiikkaohjelmia.
*  Testin aikana sinun on chki vastattava joihinkin kysymyksiin.

* Jos jokin osa on viallinen, tictokone lopettaa toimintansa ja antaa d4nimerkin. Jos haluat
keskeyttid testin ja kdynnistid tictokoneen uudelleen, paina <n>; jos haluat jatkaa seuraavaan
testiin, paina <y>; jos haluat testata virheen antaneen osan uudelleen, paina <r>.

*  Jos Pre-boot System Assessment -toiminnon aikana havaitaan virheiti, kirjoita virheiden koodit
muistiin ja ota yhteytti Delliin.

Jos Pre-boot System Assessment -toiminto suoritetaan loppuun asti virheittd, niyttoon tulee viesti
Booting Dell Diagnostic Utility Partition (Dellin diagnostiikka-apuohjelman osio
kiynnistetiin). Press any key to continue (Jatka painamalla jotain nippiinti).

5 Painamalla jotain ndppiinti kdynnistit Dell-diagnostiitkkaohjelman kiintolevyn Diagnostics
Utility -osiolta.

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen Drivers and Utilities -CD-levylta
1 Aseta Drivers and Utilities -CD-levy asemaan.
2 Sammuta tietokone ja kiynnisti se sitten uudelleen.

Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>-nippdinti.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee ndytt6on, odota, kunnes niyttéon tulee Windows-
tyopoytd. Sammuta timin jilkeen tietokone ja yritd uudelleen.

Q HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kdynnistysjakson vain yhdeksi kerraksi. Seuraavan kerran
tietokonetta kdynnistettdessa se kdynnistaa jarjestelmdasetusohjelmassa méaritetyt laitteet.

Pikaopas | 61



62

Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee nidyttoon, valitse siitd IDE CD-ROM-laite CD-/DVD-/CD-RW-
asema ja paina <Enter>-nippiinti.

Valitse ndyttoon tulevasta valikosta vaihtochto Kaynnisti CD-ROM-asemasta ja paina <Enter>-
nippdint.

Kirjoita 1, jolloin CD-valikko kdynnistyy, ja jatka painamalla <Enter>-nippiinti.

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos luettelossa on useita versioita,
valitse tictokoneellesi sopiva versio.

Kun Dell-diagnostiikkaohjelman paévalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Dell-diagnostiikkaohjelman paavalikko

1 Kun Dell-diagnostiikkaohjelma on latautunut ja paiavalikko avautuu, napsauta haluamaasi
vaihtochtoa.
Vaihtoehto Toiminto
Express Test (pikatesti) — Testaa laitteet nopeasti. Testaaminen vie yleensi 10-20

minuuttia. Kiyttdjin ei tarvitse tehdd mitiin testauksen
aikana. Pikatestilli voit sclvittid ongelman syyt nopeasti.

Extended Test (laaja testi) Testaa laitteet lipikotaisin. Testi kestid yleensi

vihintdidn tunnin, ja siind tiytyy tietyin viliajoin vastata
kysymyksiin.

Custom Test (mukautettu Testaa tictyn laitteen. Suoritettavia testeji voi

testi) mukauttaa.
Symptom Tree Niyttii luettelon tavallisimmista virheen
(ongelmapuu) ilmenemistavoista, ja voit valita testin, joka perustuu
ongelman ilmenemistapaan.
2 Jos ongelma loydetiin testin aikana, niyttoon tulee sanoma, jossa ilmoitetaan virhekoodi ja ongelman

kuvaus. Kirjoita virhekoodi ja ongelman kuvaus muistiin ja noudata niytt6on tulevia ohjeita.

Jos et saa selvitettyd virhetilaa, ota yhteys Delliin.

Q HUOMAUTUS: Tietokoneen huoltomerkki nékyy kunkin néytin yldosassa. Jos otat yhteyttd Delliin, tekninen
tuki kysyy huoltomerkkigsi.

Jos suoritat testin kiyttimilldi Custom Test (mukautettu testi)- tai Symptom Tree (ongelmapuu)
-vaihtochtoa, saat lisitietoja napsauttamalla scuraavassa taulukossa kuvattuja vililehtii.
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Vililehti:

Toiminto:

Results (Tulokset)

Niyttii testin tulokset ja havaitut virhetilanteet.

Errors (Virheet)

Niyttii havaitut virhetilanteet, virhekoodit ja
ongelmankuvauksen.

Help (Ohje)

Sisiltdd kuvauksen testisti ja saattaa ilmoittaa testin
suorittamiseen liittyvid vaatimuksia.

Configuration
(Kokoonpano)

Niyttii valitun laitteen laitteistokokoonpanon.

Dell-diagnostiikkaohjelma saa kaikkien laitteiden
kokoonpanotiedot jirjestelmin asennusohjelmasta,
muistista ja sisdisistd testeistd. Kaikki tiedot niytetdin
vaseminassa reunassa olevassa laiteluettelossa.
Laiteluettelossa ei vilttimitti ole kaikkien
tietokoneeseen asennettujen komponenttien tai
tictokoneeseen liitettyjen laitteiden nimii.

Parameters (Parametrit)

Voit mukauttaa testii muuttamalla testiasetuksia.

4 Kun olet suorittanut testin ja jos suoritit Dell-diagnostiikkaohjelman Drivers and Utilities -CD-levyltd,
poista CD-levy asemasta.

5 Kun olet suorittanut testin, palaa Piidvalikkoon sulkemalla niytts. Voit lopettaa Dell-
diagnostitkkaohjelman kéyton ja kiynnistda tietokoneen uudelleen sulkemalla paiavalikkoniyton.
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EUpegon mAnpo@opiwv
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Q ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg pmopolv va amoatalolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

Ti Wayvere;

Bpeite 10 £dW

* "Eva 310yveoTikd TpdypOLLLLOL Y10 TOV VTTOAOYIGTY OV
* [Ipoypdppato 0d1yNomg Yol TOV VTOAOYIOTH LOV

o Tnv tekpnpimon Tov VITOAOYIGTH OV

* Tnv tekunpioon g GLGKELNG OV

CD Mpoypdupata 0dAynong kai BondnTikEG EQUPHOYES
(emmiong yvwoTté wg CD mopwv)

ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odrynang kar Bondntikec
EQapUOYEC ival TIPOIPETIKG KOl JTTOPEI VO NV OTTOCTAAET PE
TOV UTTOAOYIOTH 0aG.

H texunpioon kot ta mpoypdupata 0dMqynong eivar nom
EYKOTESTNUEVO GTOV VTOAOYIGTN G0G. Mmopeite va
yxpnoponomoete o CD yio va eykotactioete Eovd To
TPOYPAUUOTO 03NYNONG 1| EKTEAEDTE TO ALOYVOOTIKO
npoypappa g Dell (dgite «Aloyvooticd Tpdypappio e
Dell» ot ceAida 83.)

To apyeio Readme evdéyetan
DRIVERS AND UTILITIES va mepthoppavovtal oto CD
Yo Vo TOpEYOLV TIG TTLO
TPOCPAUTEG EVILEPDGELS
GYETIKG [LE TEXVIKES OANAYEG
GTOV VTOAOYIGTH 6OG 1
eEeMYILEVO VMKO 0vapOpaG
TEYVIKOV TEPLEYOUEVOD Y10
EUTELPOVG YPNOTEG N
TEYVIKOVG,.
ZHMEIQZH: Mpoypdupara odriynang Kai eVPEPWOEIS
TeKUNpiwaong Ba Bpeite atn dielBuvan support.dell.com.

* [Iinpogopieg eyyonong

* ‘Opot kot cuvOnkeg (Lovo yio HITA)
* Odnyieg acpadeiog

* [TAnpogopieg kavovioU®OV

* [TAnpopopieg epyovopiog

* Adeio Xpnong Tehkov Xprot
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Ti Wayvere;
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o ATopaKpLVOT KoL OVTIKATAGTOCT] TUNUATOV

* [Ipodiaypapég

o AlopOpO®GT TV PLOUIGEDY TOV GLOTALOTOG

* Tpdmog avtipeTdmiong ko enilvong TpoPfAnpatov

Dell Latitude™ - O8nyo6g xpriong

Kévtpo Bonbeiog kot vrootnpiéng Microsoft Windows XP
1 Kéwvte khik oto Start (Evap&n)— Help and Support
(Bonbewa kot vrootpiEn)— Dell User and System Guides
(Odnyoi ypnot kat cuotpatog Dell)— System Guides
(Odnyoi GLoTARATOG).
2 Kévte ik 6to Odnyog yprons yuo. ToV VTOAOYIGTY GOG.

* Etwcéra eumnpénong kot kodkog tayeiog eEumnpétong

* Etwcéra Adeiog tov Microsoft Windows

Erikéra e§utrnpérnong kai Adeia Twv Microsoft ®
Windows®

AvTég o1 eTikéteg Ppiokovial 6To KAT® PEPOS TOV VITOAOYIGTN
oG,

* XpNOOTOMNOTE TNV ETIKETOL EEVTNPETNONG Y10l TV
AVOYVOPLON TG GUGKELNG GOG OTOV YPNOLLOTOLELTE T
Sievbvvon support.dell.com 1 Epyeote o emapn pe TV
TEYVIKN VTOGTNPIEN.

* XpNOLLOTOU|GTE TOV

Ko1K Tayeiog 0 " e S SRTE coo
gEomnpétnong otov épbete i
OE EMOPT) HE TNV TEXVIKN i i AT

, E LAY
VIOGTAPIEN. i ”

* Avoeig — Odnyieg kot cupPOVAES aVTIHETOTIONG
mpoPinudrov, dpbpo amd texvikovg, online pabnuata,
KOl GUYVEG EPMTNCELS

dopovp emkovaviag — Online culnmoeis pue Ghhovg
neldteg g Dell

AvaBoBuiceig — IIinpogopieg avapdadiiong yo
GLOTATIKG, 6TOLKEID OTIMG 1) VAN, 1 LOVAS0. GKANPOD
SioKOV KOl TO AEITOVPYIKO GOGTILLCL.

E&uanpémon [ehatdv — [TAnpogopieg enapdv, kKhon
oépPig Ko Topayyeies, eyydmnon Kot TANPoPopies
EMOKEVOV

2épPig ko vmoothpiEn — Kineon oépPig kot 1otopikd
vroothpiEng, online GLLNTNGELS e TV TEYVIKN
VIOGTHPLEN

[apomopmés — Eyyepidio vmoloyloth, avaAnTikd
oToyeia yia 1 SLpOPPOCT) TOL VIOAOYIGTY HOV,
TPOSOYPAPES TPOTOVTOG Ka EXIGTLLOL EYYPOPA

ANy apyeiov — [Motomompéva Tpoypappota
odnynong, avofaOpong Kot evnUEPOONG AOYIGUIKOD
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Ti Wayvere;

Bpseite 10 8w

» Xpnon tov Asttovpytkod cuotipatog Windows
* Epyacia pe mpoypdpupata kot opyeio
* [Ipocoppoyn g empdvelog epyaciog

Kévrpo Bonoeiag kai utrootipigng Twv Windows

1 Kdwvte khik oto xovuni Start (Evapén) Help and Support
(Bonfewa kot vrootpién).

2 [Tinktporoynote po AEN M ppdon mov meptypapeL T0
TPOPANLA KoL KAVTE KAIK GTO €1KOVIOl0 Tov BELovG.

3 Kdvte 1k oto 0épata mov mteptypdgouvv to TpdBAnua Tov
avtetonilete.

4 Axolovbnaote T1g 00nyieg oty 006V,

* Enaveykatdotoon Tov AEIToupytkov GUGTNILOTOS

CD Ac1ToupyiKoU GUGTAPOTOS

ZHMEIQZH: To CD Aciroupyiké auatnua umopei va sival
TIPOAIPETIKG KAl UTTOPET VO UnV aTTOOTOAET UE TOV UTTOAOYIOTA
0ag.

To Aettovpyikd cvoTa Eivat 7101 EYKATESTNUEVO GTOV
vroloyioth 6ag. ['a va eykatactmoete Euvd To Aertovpyicd
cag ocvotna, ypnoonomote t0 CD Agitovpyiko ovotnua.

Ao eykotootioete Eava 1o
AELTOVPYIKO GOG GVGTNNA,
xpnoiponomote to CD
[poypdupata 0dMqynong kot
BonOntikés epappoyéc (CD
TOPWV) Y10, Vol
gykataotnoete Eava ta
TPOYPALUOTO. 0SYNONG Y10t
TIG GUGKEVES TTOV
cvumepthoppdavoviay otov
VTOAOYIGTH| GO,

H etwcéra yio 1o kAedi mpoidvtog Tov Aettovpykod cog
oLOTHHATOG PpicKeTol EMAVO GTOV VTOAOYLOTY GAG.

ZHMEIQXH: To xpwua tou CD aag moikiAel avaloya pe 10
AeIroupyikd oUCTNPA TTOU TTApayyEiAaTE.

* Katdotaon kinong e&uanpémong Kot 16Topikd
VIOGTHPENS

o INUavTikd TeXVIKG OEpaTa Yo ToV VITOAOYIGTH LoV

o YuyvEG EPOTNOELS

* Aqym apyeiov

* Aemtopépeteg Yo T StapOpOMGT] TOV VITOAOYIGTH| LOV

* ZOpPaocmn c€pPig yia ToV VTOAOYIGTN HOV

loToxwpog Premier utrootpigng tng Dell —
premiersupport.dell.com

O wroydpog Premier vrootipiéng g Dell eivat
TPOGOPLOGLEVOG Y10 ETALPIKOVS, KVPEPVNTIKODGS, Kot
EKTTOSEVTIKOVG TEAGTES. O 16TOYDPOG 0V TOS EVOEXETOL VO UMV
eivor d100€c10g 68 OAEG TIg TEPLOYEC.
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PUBuion Tou utroAoyio T o0¢

& MPOXOXH: Mpiv éekiviioeTe oola8i{TTOTE A6 TIG SIABIKACIEG TTOU AVAQEPOVTAI OE AUTH TNV EVOTNTA,

14

akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ac@aleiag Tmou Bpiokovral aTov 06Ny mAnpoYopIwv mPoivTog.
Apa1péote T cvuokevacio Tov eEapTUAT®VY.

DvAGETe Ta TEPLEXOLEVA TG GVOKEVAGING TV eEopTnudtmv mov dwtifevial Egympiotd, Ta omoia O
YPELCTEITE Y10l VAL OAOKANPAOCETE TNV TPOETOLAGIO TOV VTOAOYIOTY| GOC.

11 cvokevacio tepthopfdvetat exiong 1 Tekunpicon ypNnons Kot TV AoYIoHIKO 1 TPOGHETOC VAIKOG
e£omMondg (Ommg Lovadeg dloKoV N uratopieg) mov TopayyeilaTe.

Yuvdéote 1o petaoynpotiori AC pe v avtictolyn vodoyr 6ToV VITOAOYIGTH Kot o€ o Ttpila.

Avoi&te v 006V TOV VTOAOYIGTY KO TOTHOTE TO KOLUTL AELTOVPYLOG Y10l VO EVEPYOTOIGETE TOV
vroloytoth| (dgite «Mmpootivi) Gym» ot celida 75).

ZHMEIQXH: ZuvioTdrtal va evepyoTTOIfOETE KAl VO QTTEVEQYOTIOINCETE TOV UTIOAOYIOTH 0OG TOUAGXIOTOV Wi gopd
TIPIV EYKOTAOTAOETE KAPTEG } GUVOETETE TOV UTTOAOYIOTH O€ Pia GUOKEUR aUvOEaNG A GAAN eEWTEPIKF) OUTKEUN,
OTTWG TT.X. EKTUTTWTHA.

ZUVOTITIKOG 00NYyOG



MAnpo@opieg yia TOV UTTOAOYIOTH O0G

MtrpooTivii 6yn

10

10

acPaieln omeAevOEPOONG
006vng

Kovumi Aettovpyiog

nyeia (2)

TANKTPOLOYLO KO Avyvio
OCVPLOTNG KOTAGTOONG

2

/1 /2

7
acpdreeg 006vng (2) 3
Aoyvieg katdotaong 6
GUGKEL(MV

KOVUTILA EMPAVELOG QPTG 9

006vn

EMPAVELD OLPNG

TANKTPOLOYLO

ZUVOTITIKOG 00NyOG
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16

ApioTepn 6yn

1 oaepaymyog 2 vrmodoyn KoAmdiov acporeiong 3 TUAUO LOVASAG OTTIKOD
dickov

4 mnkrpo e€oyoyng dickov
Lovadag ontikod dickov

Ag&id 6yn

1 povédo ckAnpov dickov 2 vnodoyn ExpressCard 3 ovokevn aviyveoong KGpTag vipung
3oel

4 Bvpeg cvvdeong Nyov (2) 5  0Bvpec USB (2)

Miow 6yn
1 00pa peraoynuatiom AC 2 00Opa diktvov (RJ-45) 3 0bpa povrep (RJ-11)
4 00peg USB (2) 5  0bOpa Bivteo
| ZuvoTTik6g 0dnydg



Kdatw oyn

7 6

1 deixmng poptiov pmatopiag 2 Pida acediong povadag 3 aceddreag g Okng urotopiog
onTikoy dickov
4  umatopio 5  povéda oxinpov dickov 6  kdoppa pdvrep/povadag pvnung

7 avepotpog

XpRon prrarapiog

Amédoon prrarapiag

Q ZHMEIQZH: lNa mAnpogopicg oxeTikd pe TNV gyyinon g Dell yia Tov utrohoyioT oag, avatpécte atov Odnyo
mAnpogopiwv mEoiévTo¢ i TO EEXWPIOTO EVTUTIO £yyUNONG TToU aTTooTEAAETAI padi Pe Tov UTTOAOYIOTH 0ag.

Ia ) BéLtio) amddoon Tov LTOAOYIGTY Kot Yl va. propeite va dwatnpeite tig pvbuiceig BIOS,
XPNoonoleite To popnTo VIoAoYIoT cog Dell pe eykateomnuévn v kbpla protopio kdbe popd. Mia
UroTopio TopEXeTol MG OTAVTOP EEO0MAMOUOS 6T BNKN pratapiog.

Q ZHMEIQXH: Emeidn n pymatapia ymopei va unv gival TApWG QopTIoUEVN, XPNOILOTIOIRCTE TO YeTaoxnuaTiaTi AC
Yo va oUVOECETE TOV VEO UTTOAOYIOT 0AG G€ Ui NAEKTPIKA TTPICa KOTG TNV TTPWTN XpAcn Tou uttoAoyioTh. lNa
koAUTEpa atroTeAéoparta, AEIToupyeite Tov UTTOAOYIOTH e To eTaoynpaTioTy AC £wg 6Tou n pmrarapia opTIoTE
TARpwG. MNa va BeiTe TNV KaTAoTAON POPTIONG TNG PTTaTApIag, KAvTE KAIK oTo Start (Evapgn)— Settings
(PuBpioeig)— Control Panel (Mivakag eAéyxou)— Power Options (ETiAoyég evépyeiag)— Power Meter

(MeTpnTAG 10X00G).
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Q ZHMEIQZH: O xpdvog Asitoupyiag Tng YTraTapiag (o Xpovog Katd Tov oTioio YTropei va diatnpriasl £va @oprTio)
MEIVETAI JE TOV KaIpO. AvAAoya e TO TTOGO TUXVA XPNCIUOTIOIEITAI N UTTATAPIO Kal avAAOya JE TIC CUVBAKEG UTTO TIG
OTT0IEG XPNOIPOTIOIEITAI, UTTOPET VO XPEIOTTEN va ayopdoETe kalvoupia Ytratapia Katd tn didpkeia {wrg Tou
uttoAoyI0TH 0aG.

Q ZHMEIQZXH: Yuviotdtal n oUvSeon Tou UTIOAOYIOTH 0OG O€ pia NAEKTPIKN TTpila, 6Tav eyypdeete CD 1y DVD.

O ypdvog Aettovpyiog g pratapiog TotkidAlel avaroya e Tig cuvonkeg Asttovpyiog. O ypdvog Asttovpyiog
UELDVETOL ONUAVTIKG OTav ekTeElEiTe epyacieg Tov, peta&d GAA®Y, copmeptAapupdvouy:

o Xpnfomn Hovad®V onTIKoy Siokov
*  Xpnom ovokeL®V acvpUATHS EMtkovoviag, ExpressCards, kaptdv pviung pécwv, 1 cuckevmv USB

o Xpnon pvBuiceav 006vng pe vyniy potEWdTNTA, TPOGTUGING 000VNG e TpLedidoTaTa o)Edia 1| GAADY
TPOYPOLUUATOV TOV OTOULTOVY PEYAAN 1YV, OTmG cOVOETEG TPLOOIACTATES EQUPLOYES YPAPIKDV

* Asgitovpyio TOV VTOAOYIOTY G€ KOTAGTOOT HEYIOTNG amddoong (deite TANPOPOPIES Yol TN SLAUOPPMOT
TV pubuicewnv dlayeiptong evépyetag otov Oonyo ypHong)

Mmopeite va eléyete to poptio g unatapiog (deite «Edeyyog Tov poptiov g umatapioc» otn cerida 78)
TP ToToDETOETE TV Pratapio 6ToV VTOAOYoTH. Mropeite eniong va pubuicete Tig emiloyég dlayeiptong
EVEPYELAG VO GOG E100TOLOVV OTAV TO POPTIO TNG UroTopiog eivat xoaunAd (deite mAnpogopieg yio )
dpopewon Tmv pubpicewv diayeipiong evépyetog atov Oonyo xprong).

A MPOZOXH: H xpnon actuparng prratapiag PTropei va dnupioupynoel Kivduvo TTupkayidg i Ekpnéng.
AVTIKOTAOTAGTE TV PTTaTapio poévo pe pia oupBarh prratoapio amé tnv Dell. H ptratapia gival oxediaopévn
yla va xpnoigotroigital padi pe Tov utrohoyioTh Dell cag. Mnv xpnoipotroigite prrarapia amd dAAoug
UTTOAOYIOTEG YId TO S1KO GOG UTTOAOYIOTH.

A MPOZOXH: Mnv aTroppiTrTeTe TIG HTTOTAPIES HE TA OIKIOKA aTTOppippaTa. OTav n prratapia oag dev EXEl
TAEOV QPOPTIO, PTTOPEITE VO aTTEUOUVOEITE OTOV TOTTIKO Popéa B1GBeong atroppIpdTwyY 1 TTEPIBAAAOVTIKO
@opéa, Tou Ba gag CUPPBOUAEUOOUV OXETIKA ME TN S1G6gon PTTaTAPIWY 10VTWYV AIBiou. AvaTpéSTe oTnV
evotnTa «ATToOppIYn pTraTapiag» atov O3nyo mAnpopopiwy mTPoidvrog.

A MPOZOXH: H kaki XpARon Thg pTratapiag PTropei va au§noel Tov Kiviuvo TTupKayidg fi XNUIKOU
eykaupartog. ATropuyete T didTpnon, TNV kadaon, TRV arroouvappoAdynaon f Tnv €kBeon TN PIartapiog o
Beppokpacieg peyaAuTepeg atmo 65°C (149°F). DuldooeTe TRV pmratapia pokpid a1roé Ta maidid. O XeIpIopog
KATEOTPAMHEVWV PTTATAPIWY I UTTATAPIWY HE Siappon TTPETTEl va YiveTal Je 1I81aiTePN TTPoooxH. ZTIg
KATECTPAMPEVES MTTATAPIEG PTTOPET VO UTTAPXEI dlappor Kal va TTPOKANBEi £T01 TPAUPATIONOG KATIOIOU
TPOCWTTOU N {NUIG O CUOKEUN.

"EAgyX0g TOU @OpTiOU TNG HTTATAPING
To mapdaBupo Power Meter (Metpntrg 16)00G) Kot TO EIKOVIOL0 a , 0 LETPNTNG QOopTiov pmatapiog, Kabmg
KOl 1] TPOEWOTOINGN YOUNANG UTaTapiog TapEYouy TANPOPOPIES GYETIKA LE TO POPTIO TNG UTOTOPiaG.

MerpnTig 10X00¢ Microsoft® Windows®

O Metpntig woywog Tmv Windows deiyvel To optio mov anopével otny pratapio. o va edéyEete To
HETPNTN 10006, KavTe 6e&l KMK 6TO €1KOVidlo a OTN YPOLUT EPYACIDV.

Av 0 YToA0Y10TNG €lvarl cuVdEdeEVOs o NhekTpikn Tpila, eppavileTat évo elkoviolo % .
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AgikTng poprtiou
[Motdvrag pio popd N TaT@VTag Kot KpaTdvTos ToTHUEVO TO KOVUTE KATAGTAONS GTO dElKTN POpTiov 6TV
pmotopio, pmopeite va eAEyEete:

* To @optio ¢ pmatapiog (EAEYETE TOTMOVTOAS KO GpHVOVTOS TO KOV KATAGTAGNG)
o Tnv koA katdotacn g pratapiog (EAEYETE TATOVTOG KOl KPOTOVTOS TOTHUEVO TO KOVUTT KOTAGTOONC)

O xp6vog Aettovpyiag g pratapiog TpocsdropileTor katd KHPLo Adyo and 10 TOGEG POPES ExeL Yivel
@opTion. Metd and exatd KOKAOLG POPTIONG Kol ATOPOPTIONG, Ol Uratapieg yavovv o€ kamoto fabud
YOPNTIKOTNTA TOVS 1] — TNV KOAT TOVG KATAGTAGT. TNV TEPITTOOT 0LTY, Lo Uratapio LTopEl vo paiveTal
«POPTIGUEVT» CAAG 1 POPTIOT TNG VAL EIVOL LELOUEVT.

‘EAeyxog @6priong tn¢ pmarapiag

INa vo ehéyEte T eOpTION UG UTOTAPIOS, TATHOTE KO YHOTE TO KOVUTI KOTAGTAGNG TOV UETPNT
@optiong uroatapiog Kot Bo avayovy ot Avyvieg yia to eninedo @optiong. Kabe hoyvia exppalet o 20 to1g
£K0TO TEPITOV TOV GLVOMKOV QopTiov urotopioc. o Tapdderypa, av oy pratapio axopuével o 80 Tolg
£KOTO TOV POPTIOL NG, TOTE avafovy TEcoEPIC 0md TIg Avyvieg avtég. Av dev avdfet kapia, ovtd onuaivet
0TI M pmotopio dgv €xel eoptio.

‘EAcyxog kardoTaong tng ymarapiag

INo va eAéyEete TV KOA KOTAGTOGT TNG UTATOPIOG PTCULOTOLDVTOS TO LETPNTH POPTIOV, TUTNOTE Ko
KpOTNOTE TATNUEVO TO OgikTn optiov pmatapiog yio 3 devutepOienta TOVAAYIGTOV. AV eV avayeL Kapia
Avyvia, avtd onuaivel 0Tt 1 pratapio PpiokeTol o€ KOA KOTAGTAGT KAl OTL SLATPEL TN YOPNTIKOTNTA TG
o€ T0600To peyahvtepo and 80 toig ekato. Kabe pio Avyvia ekppdlet po otadioxn vroPadion. Av
avayouv TEVTE AYVIES, TOTE 1| YOPNTIKOTNTA Elvar PikpdTepn amd o 60 To1g exatd Kot Oa Tpémetl va
QPOVTICETE Y10, TNV OVTIKATAGTOCN TG pratapiog. Avatpééte ota otoryeia otov Odnyo ypHowg.

Mpogidotroinon xaunAng prrarapiog

o EIAOMOIHZH: Mo va amoglyete TNV ammwAela i} TNV KATAOTPOPr SedopEVWV, ATTOBNKEVUETE TNV Epyacia oag
apéoWG PETA ATTO pia TTPOEIBOTTOINGN XAUNAARG PTTaTaPiag, KOl KATOTTIV OUVBEETE TOV UTTOAOYIOTH O€ pia TTpida. Av n
pTTarapia atmo@opTIoTel TEAEIWG, TOTE apyilel autdaTa n KATAaTACN 0dPAVOTToiNaNG.

And poemhoyn, Evo avoadvdpevo mapdbupo cag Tpoeldomnolel dtav To Poptio TG Uratapiog £xel pelmoel
katd 90 to1g ekatd. Mropeite vo aAldEeTe TIG pLOUICELS Y10 TOVG GUVAYEPUOVG pratapiag. AvoTpééte oTov
Oonyo yprons yio TANpoeopieg oxetikd pe v tpdcsPacn oto tapdbvpo Power Options Properties

(1810t Teg emhoymdv evepyeLag).

®opTION TNG pTTATAPIOG

Q ZHMEIQZH: Orav o utoloyioTrg amevepyotoisital, o peraoynuamotic AC gopTilel uia TEAEIWE aTmoQopTIouévn
prarapia ato 80 ToIg ekard ae mepimou 1 wpa kar oo 100 ToIG £KTO € TTEPiTTOU 2 WpEG. O XpdVog PopTIoNG Eival
peyaAUTEPOG GTAV O UTTOAOYIOTAG €ival avaupévog. MTopeiTe va a@AoETE TNV PTTATAPIO GTOV UTTOAOYIOTH yia 600
d1doTnUa BEAETE. Ta EOWTEPIKA KUKAWPATA TNG PTTATAPIOG OTTOTPETTOUV TUXOV UTTEPPOPTION TNG MTTATAPIOG.
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‘Otav ovvdéete Tov vITohoYloTh o€ Tpilo 1 OTav £ykafIoTdTE (o puratapio. EVE 0 VITOAOYIGTHG Eival
ovvdedepévog oty TTpila, 0 VITOAOYIGTNG EAEYYEL TO POopTio TG pratapiag kat ™ Beppokpocio. Av
ypelleTal, o HETOoYNUATIOTNG TOTE Oa opTicel Ty pratapio Kot Oa Slotnprioet To goptio Tng.

Av 1 uratapia givar {eot amd T ¥pnomn TS 6TOV VIOAOYIGTN 6ag N eneldn Ppiokodtav oe {eoTd YDPO,
UTopEl VoL v QopTIGTEL OTOV GLUVOEGETE TOV VIOAOYIOTY O€ puo Ttpila.

H protapia eivar moAd (eoth yio va apyicel n @option av 1 Avyvia avafoofrvel aAlalovtog dtodoyikd
o TPAGIVO 6€ TOPTOKOM YPOLUA. ATOGVVIESTE TOV VITOAOYIGTH ald TNV TPIlol KOl 0LPTGTE TOV VITOAOYIOTH
KoL TNV potopio vo kpudoovy og Beprokpacio dopatiov. Eneita cuvdéote tov vroloyiot o€ o tpilo
KOl GLVEYIOTE TNV POPTIOT TNG Uratapiog.

INa mepiocdTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TNV EXIAVGT TPOPANUATOV HE TNV praTapio, ovatpEETe 6TOV
Odnyd ypiione.

AVTIKOTAOTOON TG MTTATOPIOG

A MPOZOXH: Mpiv Tnv eKTEAEOT) QUTWV TWV SIOBIKACIWY, OTTEVEPYOTTOIFOTE TOV UTTOAOYIOTH], OTTOCUVSEOTE
10 peTaoxnuaTioT) AC amrd TNV NAEKTPIKN TP KOl TOV UTTOAOYIOTH, AITOCUVSEDTE TO HOVTEM ATTO TV
TPida KO TOV UTTOAOYIOTH, KOI OTTOOUVOEOTE TUXOV £§WTEPIKA KAAWSIA OTT6 TOV UTTOAOYIOTH.

o EIAOMOIHZH: ©a mpémel va amoouvdéoete OAa Ta e€wTepIKd KaAWSIO aTrd TOV UTTOAOYIOTH WOTE VA ATTOQUYETE
BAdBeg oTig BUpEG.

A NPOXZOXH: H xprion acGupatng prratapiag Umropei va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayidg fi ékpnéng.
AVTIKQTAOTAOTE TNV PTTaTapia povo pe pia cuuBari prrartapia amd tnv Dell. H ptrartapia givar oxediaouévn
va Asitoupyei pe Tov utrodoyioTh Dell™ cag. Mnv xpnoipoTroigite prrarapieg GAAwY UTTOAOYICTWV.

o EIAOMOIHZH: Edv B¢Aete va avTIKATAOTATETE TNV UTTOTARIA £XOVTOG TOV UTTOAOYIOTH| OE KATAGTAGT AVAUOVAG,
£xete Ewg Kal 1 AETTTO yIa va TO KAVETE TTPOTOU TEPUATIOTEI N AgIToupyia Tou UTTOAOYIGTH Kai XaBoUv dedopéva TTou
Oev £X0UV OTTOBNKEUTE.

Mo v agaipeon e pratapiog:

1 Edv o vroloyiotig eivar cuvdedepévog o ia cuokevn Paong, amocvvdéote Tov. [a 0dnyieg, avatpéite
OTIV TEKUNPI®OT TTOV GLVOSEVE TN GLGKELT BAONG.

2 BePowmbeite 611 0 vTOAOYIGTNG Elvat GNoTOC.

3 Xipete KoL KPATAHOTE TNV aoQALELD TG ONKNG Umatapiog 6NV KAT® TAELPE TOV VTOAOYIGTH Ko, OTN
GUVEYELD, APOPESTE TNV UroTopio and T KN Te.
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1 ao@drewng g Ofkng utotopiog 2 pmatapio

INa vo tomoBetoete v pmotopia, akolovdnote T dlodikacio aeaipeong e TV ovamodn oelpd.

ATT00AKEUON TNG MTTATAPING

Apapéote TV pnatapio Otav omodnKeVETE TOV VIOAOYIOTI GG Yo LeYAo xpovikd ddotnpa. Kotd )
duapketo pakpoypovng amobnkevong, N uratapio oxoeoptiletar. Metd amd o peydin tepiodo
amofnrevong, popticte TANP®S TV protopio (deite «DopTion g unatapiog» otn celida 79) Tpv
xpfon me.

AvTtipeTwrion TeoRAnUdTwY

MpoBARpaTa KAEISWHATOG Kal AOYIOHIKOU

A NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe omoladiroTe a1rd TIg SIASIKATIEG TTOU AVAPEPOVTAI OE AUTH TNV EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg acpaleiag Trou Bpigkovral aTov O06nYyo6 mANPOPOPIWY TPOIGVTOG.

Agv yiveTal EKKiviion Tou UTTOAOYIOTN

BeBaiwOBeite 011 0 yeTtaoxnpatioTAg AC eival otaBepd cuvdedepévog oTov UTTOAOYIGTH Kal

oTnv mpida

O utroAoyioTig Sev atrokpiveral TTAéov

o EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev givarl Suvatog 0 TEPUATIONOS ToU AEITOUPYIKOU GUOTAPATOG.

KAgioTe Tov uTohoyloTh oag — Av 0 voloyiotig dev amokpidei, mélovtag éva TAMKTPO 6TO
TANKTPOAGYI0 | KIVOVTOG TO TOVTIKL, TOUTNOTE KOl KPOUTNOTE TATNUEVO TO TANKTPO Agttovpyiog Yo 8 £mg 10
devtepOienta mepimov, PHEYPL 0 VTOAOYIOTAG Vo, anevepyomombei. 'Encita enavekkiviiote Tov.
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‘Eva mpoypappa OTOUATAEN VO AVTATIOKPIVETAIN EKTEAET ETTAVEIANUUEVO EOQAAPEVN AeiToupyia

Q ZHMEIQZH: To Aoyiopiké mepihauBavel auviiBwg odnyieg yia TV eykardoTacn aTny TEKUNEiwar] Tou fj o€ SIoKET
fj o€ CD.

KAgioTe TO Tpoypapua —

1 ITéote <Ctrl><Shift><Esc> tavtoypova.

2 Kdvte KMk 610 Al0(€ipLon EPYAGLAOY.

3 Kdvre Khik o0 Tpdypappa To onoio dev amokpiveTal TAEOV.

4 Tlomote Téhog diepyaciac.
EAéySTe To eyxeIpidio Tou AoyiopikoU — Av ypeldletal, aneyKaTaoTioTe Kol €YKOTooTNoTe Eava T0
TPOYPOAULO.
‘Eva rpoypappa gival oxediaopévo yia pia TTponyoUpevn éKBoon Tou AEITOupyIKOU CUCTAATOG Microsoft®
Windows

ExkteAéoTte Tov Odnyd ocupfatotTntag mpoypapupdtrwv — O Odnydc cupPatdtnTog TpoypapidTmV
poOuilet Eva TpoypapLo ET61 BOTE va eKTEAEITAL O TEPIPAAAOV TOPOLOLO0 e TEPPAALOVTO AELTOVPYLKOD
ovotpatog tépav v Windows XP.

1 Kdvrte Kk oto Start (Evapén)— All Programs (Ol to mpoypdppata)— Accessories (BonOnpoato)—
Program Compatibility Wizard (Oénydg cuppatomrag npoypoppdtmv)— Next (Endpevo).
2 AxolovBnote Tig 00nyieg oty 086V

EpgavileTal pia umrAe 006vn

KAgioTe Tov uTroAoyioThh gag — Av 0 voloylothg dev amokpibei, mélovtog évo TAMKTPO 6TO
TANKTPOADYI0 | KIVOVTOG TO TOVTIKL, TOUTNOTE KOl KPOUTNOTE TATNUEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yia 8 Emg 10
devtepOrenta mepimov, pEPL 0 LTOAOYIOTAG Vo, arnevepyomombel. 'Encita enavekkiviioTe Tov.

AMAa rpoBAApaTa Aoyiopikou

EAéy&Te To eyxe1pidio AoylouIKOU | ETMIKOIVWVAOTE JE TOV KATOOKEUOOTH TOU AOYIGHIKOU YyIa
TANPOPOPIEG OXETIKA PHE TNV AVTIUETWTTION TTPOBANPATWY —

*  Befawbeite 611 T0 MPOYpOppLe Vol GUUBATO LE TO AELTOVPYIKO GOGTNILO TTOV EYETE EYKOTEGTNIEVO GTOV
VIOAOYIOTH GOG.

*  Befoawbeite 4Tt 0 VTOAOYIOTHG IKAVOTOLEL TIG EAGYIOTEG OMAITHOELG VAKOD EEOMAMGHOD Y10l TV EKTELEDN
TOL AOYIGHIKOV. AgiTE TO £YYEPIdI0 TOV AOYIGHIKOD Y10 TAT|POPOPIES.

*  BePowwbeite 611 T0 TPdYpOappa Etval EYKATEGTNUEVO Kot pUBLIGUEVO COGTAL.
*  EmPePordote 11 01 00MY01 TV GUGKEVOV OEV OMUIOVPYOVV TPOPALOTO LLE TO TPOYPOLLLLOL.

o Av ypetdletal, OTEYKOTUGTHOTE KOl EYKATOOTHOTE LoV TO TPOYPULLLLOL.
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AnpioupynoTe ApéOowWG AVTiypO@a TWV ApXEiwWV 0OG.

XpNOIYOTOINOTE éva TPOYPUUUN TTpOCTACIOG a6 100G yia va eAéyleTe TOV OKANpoO oag
Sioko, TiIg diokéTeg, R Ta CD.

AmoOnkeloTE KOl KAgioTE OAQ TA AVOIKTA apXeEia | MPOYPAMMPATA KOI TEPHATIOTE TOV
umoAoyioTh cag amd 1o pevou Start (‘Evapén).

EAéygTe Tov uTTOAOYIOTH YIOo TUXOV spyware — Av 0 VTOAOYIOTIG Gag eivat apyos, Aappdavete cvyva
avadvopeves drapnuiceig 1 Exete mpofAnpata pe tn odvdeon oto Internet, o VWOAOYIGTIG cag UTopEl va
€xel mpooPAndel e spyware. XpnoHOTomoTe VO TPOYPALLLLO TOV TEPIAAUPAVEL TPOGTAGIO £VAVTL Spyware
(to TpoYpapd oG propel vo amartel avaPddpuon) yuo vo eAEYEETE TOV VTOAOYLIOTN KOl VO APALPESTE TO
spyware. [0 tepiocotepeg TAnpopopies entokepdeite ) dievbuvvon support.dell.com kot avalntiote ™
AEEN KAEWL spyware.

ExteAéoTe To SlayvwaTiké mpoéypappa Tng Dell — Acite «Awyvootikd mpdypappo g Dell» ot
celida 83. Av O)leg o1 OKIUEG Elval EMITUYNUEVEG, TOTE TO SQAALN oyeTileTan pe TPOPANHA AOYIGHKOD.

AlayvwoTik6 Tpoypaupa tnG Dell

A NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe omoladiroTe a1rd TIg SIASIKATIEG TTOU AVAQEPOVTAI OE QUTH TNV EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg acpaleiag TTou Bpiokovral atov 06nyo mANPoYopIWY TPOIGVTOG.

More va xpnoipotroINoeTe T0 dIayVWOoTIKG TTpdypappa Tng Dell

Edv avtipetonicete kdmolo mpoBANLLO LLE TOV VTOAOYIOTH GOG, TPAYLATOTOWOTE TOVG EAEYXOVS TOV
avaeépovtat otnv evotto «IIpoPfAqpata kKAewdpotog kot Aoyiopikod» ot oedida 81 kot exteléote T0
dwyvootiko mpoypappo g Dell npwv enucowvovioete pe v Dell ya teyvikn fonfeta.

Koo Ba Ntav vo eKTondoeTe Tig mapoVoes O10d1KoGIES TPV EEKIVIGETE.
o EIAONOIHZH: To diayvwaoTikd mpoypauua g Dell Aeroupyei povo atoug utroAoyioTég Tng Dell™.

Q ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odriynons kar Bondnrikéc eQapuoyEC cival TTPOIPETIKO Kal UTTOPET va Jnv
atrooTaAei pe Tov uTToAoyIoTH 0ag.

Eekivnote to doyvootiko mpdypappa g Dell gite and ™ povado okAnpot dickov gite and to CD
Tpoypduuora 0donynons kai fonOntikés epopoyes.

Ekkivnon Tou diayvwoTikoU rpoypdupartog TnG Dell amrd Tov okAnpd dioko cag
Ta dyvootikd mpdypappa g Dell Bpickovtal o éva abéato dtopépicpo Tov fondntikng epoproyng
SYVOOTIKOV 6T1 Lovado oKANpov dicKov.

Q ZHMEIQZH: Av o utrohoyioTrig oag Sev PTTopEi va eggavioer pia eikdva 086vng, emkoivwvioTe pe v Dell yia
TEXVIKA UTTOGTAPIEN.

1 Exxwviorte (1] ETOVEKKIVIOTE) TOV VTOLOYIGTY| GOC.

2 Eav o vmohoytotig givorl cuvdedepnévog og pia cvokevn Baong, amocuvdéote tov. o 0dnyiec, avatpéére
OTIV TEKUNPI®OT TTOV GLVOSEVE T GLOKELT] PAoNC.

3 Xvuvdéote ToV VITOAOYLIGTN otV TTPilo.
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Exteléote 10 dayvootikd npdypoppa g Dell.

a Evepyomowote tov vrohoyiot. Otav eppaviotei to Aoydtomo DELL™, natote <F12> apéong.
Emé&re Diagnostics oo 1o pevov exkivnong nov epgavifetar kot notnote <Enter>.

Q ZHMEIQZH: Av mrepipévere TTOA wpa e To AoydTUTIO Tou AEITOUPYIKOU GUOTAPATOS VO Ep@avieTal,
TIEPIMEVETE KI AAAO £wg GTOU ePpaviaTei n em@dveia epyaaiog Twv Microsoft Windows. Z1n ouvéxeia,
TeppartioTe Tn Aeiroupyia Tou uTToAoyIoTH KOl SOKIPAOTE {avd.

b Ilothote kot KpoTHoTe TaTUEVO TO TANKTPO <Fn> evd EgKvate TOV VITOAOYIOTN.

Q ZHMEIQZH: Av spgavioTei éva privupa 611 dev BpéBnke Tuiua SIayvwoTIKoU, EKTEAEDTE TO SIAYVWATIKO
mpoypauua Tng Dell amd 1o CD lMpoypduuara 08Aynang kai Sonéntikés epapuoyEg.

O voAoY1oTHG EKTEAEL L0l GELPA QPYIKAV ELEYYMV GTNV KAPTE TOV GLGTNOTOS GOG, GTO TANKTPOADYLO,

oToV GKANPO dicko Kot oty 086V, ot omoiot ovopdlovtat Pre-boot System Assessment.

¢ Katd m dudpketa g aEloAdyNoNG, OTAVTHOTE OTIS EPOTHOELS TOL eUPavilovTaL.

¢ Ed&v aviyvevtel kdmoto o@aliia, 0 VTOAOYIGTHG GTOUATE KOl akohyeTon Eva nyntikd onuo. [ va
OTOUOTHGETE TN OL0OIKAGIN TMV EAEYYMOV KOl VO KAVETE ETOVEKKIVIION TOV VITOAOYIOTH, TOTNOTE <N>.
o va cuveyicete otov emdevo Eheyyo, Tatnote <y>. [0 va yivel enavELEYYOG TOL eE0PTNILOTOS GTO
omoio Ppédnke ocediua, ToTHOTE <I>.

¢ Av avigvevbolv PAGPeg katd v aloAdynomn Tov GLOTHLATOG TPV TV EVAPEN, CTLELDCTE TOVG
K0d1KoUg TV Prafav kot entkovoviote pe v Dell.

Edv n Aertovpyia a&oddynong tov cuetipatog mpw v évapén (Pre-boot) oAokinpwbet pe emttoyio, B
AGPETE TO VOO GYETIKA LLE TNV Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any
key to continue. (ekkivnomn Tov dwpepiopatog Pondnticng epappoyng doyveotikdv g Dell.
[Motote 0mo1081mOTE TANKTPO Y10, VO, GUVEYICETE).

[Matote 0mo1081TOTE TANKTPO Y10, VoL TPAYHATOTOWBEl EKKiVIION TOV S1oyVOGTIKOD TPOYPALLLLOTOS TNG
Dell am6 o drapépiopa PondnTiKng paproyng d10yVOCTIKGY 6T LoVAda OKANPOY dicKoV.

Exkivnon Tou diayvwoTikoU poypduparog Tng Dell aré 1o CD Mpoypdppata 0dynong kai
BonénTikég epapuoyég

1
2

TonoBetote 10 CD Ipoypdupata odfynons kot fondntikés epapuoyég.
YBnoTe Kot KAVTE EXOVEKKIVIION TOL VTOAOYLOTH.

Orav epgaviotel to Aoyotvno g DELL, matiote <F12> apéowmg.

Edv mepyiévete moldn dpo kot ELQavieTel To Aoyotuno twv Windows, cuveyioTe vo TepIUEVETE PEYPL VO
dette v empdvela epyaociog twv Windows. Xt cuvE ELD, TEPLOTIOTE TN AEITOVPYIO TOV VTOAOYLIGTN KOt
dokpudote Eava.

m ZHMEIQZXH: Ta Briuara mou akohouBouv aAAdlouv Ty akohouBia ekkivnong HOvo yia yia gopd. ETnv
emopevn diadikaaia ekKivnang, n ekkivnon Tou utroAoyIaTh yivetal GUNPWVA PE TIG CUTKEUEG TTOU KaBopilovTal
0T0 TIPOYPANUa pUBUION TOU CUCTANATOG.
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'Otav gpgaviotei n AMota pe Tig 6vokevég exkiviong, entiééte IDE CD-ROM DeviceCD/DVD/CD-RW
Drive kot matiote <Enter>.

>10 pevov mov epeaviCetal emrééte Boot from CD-ROM (Evopén and to CD-ROM) kot natiote
<Enter>.

[Minktporoynote 1 yu va avoitetl to pevod CD kot matiote <Enter> yio va mpoympfoete.

EmiiéEte Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dworyvoaotikov npoypdppatog 32 Bit tng Dell)
a6 v apdunuévn AMota. Edv vdpyovy moArég ekdOoELs, EMAEETE TNV £KOOGT TOV EIVOIL KATAMANAN Y100
TOV VTOAOYLOTN GOGC.

Otav gpgaviotei To Main Menu (k0pto pevov) tov dlayvemoTtikob npoypappatog g Dell, emiéte Tov
éheyyo mov BELeTE VO eKTELETETE.

Kupio pevou diayvwaoTikou poypduparog Tng Dell

1

Metd ™ @dpTmon ToL d10yV®GTIKOY Tpoypdppatog tng Dell kot v epedvion g 066vng tov Main
Menu (K0p10 pEVOD), KAVTE KAMK GTO KOVUTI TOV OVTIGTOLXEL 0TIV EMAOYT OV BENETE.

Emiloyn Aeitoupyia

Express Test [paypatomoteitat ypryopog EAEYXOS TV GLOKELMV. AVTOG O

€leyyoc dwapkel ouvnBwg 10 £og 20 Aemtd kot dev amortel T
ocvppetoyn ococ. Extedéote apykd t Aertovpyia «I'piyopog
€Leyy0o» Y10 vo. avénoete v ThavoTnTo YPIYOPOL EVIOTIGUOD TOV
TpoPAnpoToS.

Extended Test [paypotomroteiton Aemtopepnc EAeYX0G T@V GUGKEVAOV. AVTOG O

€leyyoc cuvBog dlapket 1 dpa 1 TePLocdTEPO KOt amortel, Katd
S100THHOTA, VO OTOVTATE GE EPWTNOELS.

Custom Test [poypotomroteiton EAeyy0G HOG GLYKEKPIUEVIG GLOKEVNG. Mmopeite

VO TPOGOPUOGETE TOVG EAEYYOVG TOL BEAETE VO EKTEAEGETE.

Symptom Tree HopaBéter Ta mo cuvndiopéva GLUTTOUATO TOV TaPOLGAlovTaL

KOl GO EMTPENEL VO, EMAEEETE KATOLOV EAEYYO OVALOYA [LE TO
GUUTTOLLO TOV TPOPANLOTOG TOV OVTILETOTILETE.

2

Edv avtipetonioste TpoPAnua Kotd ) S1dpKeLo TOV EAEYYOV, ER@avieTal £vo UNvopo LE EVOV KOOIKO
OQAALOTOC KOL LI TTEPTYPOPT] TOV TPOPANLATOC. ZNUEIDOTE TOV KOOIKO GOAALATOG KoL TNV TEPLYPAPN
7OV TPoPALaTOC Kot akolovOnoTe TIc 0dNYieg mov eppaviovtol oty 006vn.

Edv dev pmopeite va emiddoete to mpofinia, enkoveviote pe v Dell.

Q ZHMEIQXH: H etikéta e€utrnpéTnong yia Tov UTTOAOYIOTH 0ag BPIoKETal GTO £TTAVW WEPOC TNG KGOE
dokipaoTikAg 006vne. Edv €pBete ae emrapn pe Tnv Dell, n Texviki uroaTrpign Ba oag {ntroel Tnv eTIKéTA
€guUTINPETNONG.

Edv exteréoete Eleyyo amd v emthoyn Custom Test (IIpocappocuévog Eleyyog) B Symptom Tree

(Cvpntdpote), kKGvte KAK 0TI OYETIKN KAPTEAN TTOV TEPLYPAPETHL 6TOV aKkOAOVOO Tivaka Yo

TEPLOCOTEPEC TTANPOPOPIES.
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KaptéAa Aeimoupyia

Results EpgaviCel ta amotedéopata Tov EAEyyov Kot Tuydv
GOOALOTO TTOV EVIOTIGTIKAV.

Errors EppaviCer cuvinkes cQoApdtomv, KOdKoOG GOAALATOV
KOlL TNV TEPLYPOPT TOL TPOPANLATOC.

Help [Teprypdpet T dokiun Kot propel v vTodei&et ovayKes yio
NV eKTEAEST) TNG SOKIUNG.

Configuration Epgovilet t dtopdpemon vAuod yuo v emieypévn
GLGKELN.

To dwyvwotikd mpodypappa g Dell Aappdavet
TANPOQOpPiES SLaPIPPMONG Y10 OLEG TIG GUGKEVES GO TN
POOLLGT GUGTHLATOC, TN LVALY, KOl OLAPOPES ECOTEPIKEG
doxipéc, kot epoaviler Tig mAnpopopieg ot Aiota
GLGKELMV 6TO0 aploTePd Topddupo tng 086vng. H Aicta
GLGKELMV EVOEXETOL VO unV eppavilet Ta ovopata Ohmv
TV ototyeiwv, To onola etvot eykatestTnUéva GTOV
VTOAOYI0TH 560G 1] OA®V TOV GLGKEVAOV, 01 OTTOIES Elvat
GUVOEIENUEVEG GTOV VTOAOYIGTH GOG.

Parameters 20G EMTPEMEL VO TPOGUPLOGETE TOV EAEYYO AALALOVTAG TIG
pvOuiceig eréyyov.

4 Mohg oloxAnpwBolv o1 Eleyyot, av exteleite 1o Aoyvoaotikd Tpdypoupa g Dell amd 1o CD
LHpoypduuaro oonynons kai fonOntixés epopuoyes, apopéate 1o CD.

5 Mog oAokAnp@Bovv ot ELeyyot, KAgiote TV 006vn EAEYYXOV Yo va emloTpéyete oty 006vn Kopro
pevo?. INa ££0d0 and to doyvmotikd Tpdypappa tng Dell kot emavexkivion Tov VTOAOYIGTY, KAEIGTE TO
KUPLo pevov.
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OBS!, merknader og advarsler

Q MERK: Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

o MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

A ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Hyvis du kjgpte en datamaskin i n-serien fra Dell™ gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet til
operativsystemet Microsoft® Windows®.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2006 Dell Inc. Med enerett.

All form for kopiering uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Varemerker i denne teksten: Dell DELL logo, og Latitude er varemerker av Dell Inc.; Microsoft og Windows er registrerte varemerker av
Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Modell PP23LB

Oktober 2006 P/N GU434 Rev. A0D
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Finne informasjon

Q MERK: Noen funksjoner eller medier kan veere valgfrie, og leveres ikke med alle datamaskiner. Enkelte funksjoner
eller medier er ikke tilgjengelige i alle land.

Q MERK: Ytterligere informasjon kan vare vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter? Finn det her

* Et diagnoseprogram for datamaskinen Drivers and Utilities CD (ogsa kalt ResourceCD)

¢ Drivere til datamaskinen MERK: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehar, og leveres
* Dokumentasjon for datamaskinen ikke med alle datamaskiner.

* Min enhetsdokumentasjon Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa

datamaskinen. Du kan reinstallere drivere fra CDen eller kjgr
Dell Diagnostics (se "Dell Diagnostics" pa side 104.)

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

Viktig-filer med de nyeste
oppdateringene om tekniske
endringer med datamaskinen
eller avansert teknisk

e referansemateriale for
teknikere og erfarne brukere
kan veere inkludert pd CDen.
MERK: Oppdateringer for
drivere og dokumentasjon kan
fas pa support.dell.com.

* Garantiopplysninger Dell™ Produktinformasjonsguide
* Vilkir og betingelser (bare 1 USA)

* Sikkerhetsinstruksjoner

Proguet Isfermatien Guida

* Spesielle bestemmelser
* Ergonomisk informasjon
* Lisensavtale for sluttbruker

* Hvordan fjerne og erstatte deler Dell Latitude™ Brukerhandbok

* Spesifikasjoner Hjelp og stgtte til Microsoft Windows XP

* Hvordan konfigurere systeminnstillinger 1 Klikk Start— Hjelp og stgtte— Dell bruker og

* Hvordan feilsgke og lgse problemer systemhdndbgker (Dell bruker- og systemhandbgker)—

Systemhéndbgker (systemhéindbgker).
2 Klikk brukerhdndboken for den aktuelle datamaskinen.
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Hva leter du etter? Finn det her

* Servicemerke og ekspresservicekode Servicemerke og Microsoft ® Windows®-lisens

¢ Lisensmerke for Microsoft Windows Disse merkene sitter under datamaskinen.

¢ Bruk servicemerket til 4 identifisere datamaskinen nar du
bruker support.dell.com eller ved kontakt med teknisk
stptte.

* Tast ckspresservicekoden

° dunnm EIl'Il:lIll!lI.lllll
for 4 sette over samtalen SERVICE TG BORBOR

2 B2 2208
EXPAESS SEAVICE CODE

ved kontakt med teknisk i —
stgtte. 2 R . BRI
e e

* Lgsninger — Hint og rdd for feilsgking; artikler fra
teknikere; kurs pé nettet; og ofte spurte spgrsmil

Dell Support-hjemmeside — support.dell.com

MERK: Velg ditt bostedsomrade for & & frem aktuelt
* Gruppe - Elektroniske diskusjoner med andre Dell-  statteomrade.

kunder

* Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og
operativsystem

* Kundestgtte — Kontaktinformasjon,
servicchenvendelse og bestillingsstatus, garanti og
opplysninger om reparasjon

* Service og stgtte — Status for servicechenvendelse og
stgttelogg, servicckontrakt, elektroniske diskusjoner
med teknisk stgtte

* Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

* Nedlastbart materiale — Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer

* Hvordan du bruker Windows operativsystem
Slik arbeider du med programmer og filer

Slik lager du skrivebordet personlig

94 | Hurtigveiledning

Hjelp og stette i Windows
1 Klikk Start, og klikk Help and Support (hjelp og stgtte).

2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet, og

klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fglg anvisningenc pé skjermen.



Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan reinstallere operativsystemet

Operativsystem CD

MERK: CDen med gperativsystemeter ekstratilbehar og leveres
ikke med alle datamaskiner.

Operativsystemet er allerede installert pa datamaskinen. For &
installere operativsystemet pd nytt, bruk Operativsystem-CD-
en.

Etter at operativsystemet er
reinstallert, reinstallerer du
driverne for de enhetene som
fulgte med datamaskinen, fra
CDen Drivers and Utilities
(RessursCD).

Merket med produktngkkelen

sitter pd datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen
varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

OPERATING 5YSTEM

‘ALRE MPUTER

* Status for servicebesgk og stgtteinformasjon

* Spgrsmal av sveert teknisk art vedrgrende
datamaskinen

* Ofte stilte spgrsmaél
* Filnedlastinger
* Detaljer om datamaskinens konfigurasjon

e Service-kontrakt for datamaskinen

Dell Premier Support hjemmeside — premiersupport.dell.com

Dell Premier Support hjemmeside er tilpasset for kunder fra
firmaer, stat og utdanning. Dette webomrddet er kanskje ikke
tilgjengelig 1 alle regioner.

Konfigurere datamaskinen

A ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, méa du felge sikkerhetsanvisningene i

produktveiledningen.
Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for & fullfgre konfigurasjonen av

datamaskinen.

Ttilbehgrsboksen inneholder brukerdokumentasjon og all programvare eller ytterligere hardware (slik

som drivere eller batterier) som du har bestilt.
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3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

4 Apne skjermen pd datamaskinen, og trykk pa av/pi-knappen for 4 sld pa datamaskinen (se under "Om
datamaskinen" pd side 97).

ﬂ MERK: Det anbefales at du slar datamaskinen av og pa minst én gang far du installerer eventuelle kort eller kobler
datamaskinen til en dokkenhet eller en annen ekstern enhet, for eksempel en skriver.
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Om datamaskinen

Sett forfra

10

10

lasutlgser for skjerm
av/pa-knapp
hgyttalere (2)

lamper for tastatur og
tradlgs status

skjermldser (2)
enhetsstatuslamper

touch pad knapper

3
6
9

skjerm

styreplate

tastatur

Hurtigveiledning
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Sett fra venstre

1 luftedpning 2 3pning for sikkerhetskabel 3 optisk stasjonsrom

4 brettutlgserknapp for optisk
stasjon

Sett fra hayre

1 harddisk 2 ExpressCard-spor 3 minnckortleser for 3-i-1-medium
4 lydkontakter (2) 5  USB-kontakter (2)
Sett bakfra

1 kontakt for strgmadapter 2 nettverkskontakt (RJ-45) 3 modemkontakt (RJ-11)
4 USB-kontakter (2) 5  videokontakt
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Sett fra undersiden

7 6

1 babatteri ladningsméler 2 ldseskrue for optisk stasjon 3 ldsutlgser for batterirom

4 batteri 5  harddisk 6 modem/minnemoduldeksel
7 vifte

Bruke et batteri

Batteriytelse

m MERK: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i produktveiledningen eller i
separate, trykte garantidokumenter som falger med datamaskinen.

Bruk alltid den baerbare Dell-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppnd opptimal ytelse fra

datamaskinen og hjelp til 4 bevare BIOS-innstillingene. Det fglger med ett batteri som standardutstyr i
batterirommet.

ﬁ MERK: Det er mulig at batteriet ikke er ladet helt opp. Bruk derfor AC-adapteren nar den nye datamaskinen skal
settes i en elektrisk stikkontakt den farste gangen den skal brukes. Bruk datamaskinen med stremadapteren til

batteriet er helt ladet, for & oppna beste resultat. For a se batteriets ladningsstatus, trykk pa Start— Innstillinger—
Kontrollpanel— Stremvalg— Stremmaler.
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Q MERK: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du ma kanskje kjgpe et nytt
batteri i lgpet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke forhold det brukes
under.

[E4 MERK: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstram nar du skriver til en CD eller DVD.
Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Driftstiden reduseres betraktelig nér du gjgr
folgende:

*  Bruke optiske enheter

*  Bruk av tridlgse kommunikasjonsdeviser, Ekspresskort, media minnekort, eller USB deviser

*  Bruk av displayinnstillinger med hgy styrke, 3D skjermsparere, eller andre strgmintensive programmer
slik som kompleks 3D grafikkapplikasjoner

*  Kjgre datamaskinen i maksimal ytelsesmodus (se informasjon om konfigurering av
strgmadminstrasjonsinnstillinger i din Brukerhdndbok)

Du kan kontrollere batteriets lading (se under "Kontrollere batteriets strgmstatus” pé side 100) fgr du
setter batteriet i datamaskinen. Du kan ogsd stille inn strgmadministrasjonsvalgene til 4 informerer deg
nér batteriladningen er lav (se informasjon om kinfigurering av strgmadministrasjonsinnstillinger i din

Brukerhdndbok).

A ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare batteriet ut
med et kompatibelt batteri fra Dell. batteriet er laget for a fungere med Dell-datamaskinen. Ikke bruk et batteri fra
andre datamaskiner med din datamaskin.

A ADVARSEL: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nar batteriet er utbrukt, ringer du til det lokale
avfallsmottaket eller miljgorganet for & fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under "Battery Disposal"
(kassere batteriet) i produktveiledningen.

A ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal ikke
punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C (149°F). Oppbevar batteriet utilgjengelig
for barn. Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet batteri kan lekke og forarsake
personskade eller materielle skader.

Kontrollere batteriets stremstatus

Microsoft Windows Strgmmaler vindu og a ikon, batteriladningsméleren og tilstandsméleren, og
advarselen for lavt batteri forsyner informasjon om batteriladningen.

Stremmaler i Microsoft Windows

Strgmmaleren i Windows angir gjenvaerende batteristrgm. Dobbeltklikk ﬁ -tkonet pa oppgavelinjen
hvis du vil kontrollere strgmmaéleren.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et % -ikon.
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Stremmaler
Ved 4 trykke enten én gang eller trykke og holde statusknappen inne pé batteriets strgmmaler, kan du
sjekke:

*  Batteristrgmmen (sjekk ved & trykke og slippe opp statusknappen)

* Batteritilstanden (sjekk ved & trykke og slippe opp statusknappen)

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre lade-
og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand. Et batteri kan med
andre ord vise statusen "ladet", men ladekapasiteten kan veere nedsatt (tilstand).

Sjekke batteristrommen

Fgr du sjekker batteristrgmmen, trykker og slipper du opp statusknappen pa batterilademaleren, slik at
lampene for strgmniva lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva.
IHvis for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.

Sjekke batteriets tilstand

Kontroller batteriets tilstand ved hjelp av strammaéleren ved & trykke og holde statusknappen pé
batterilademaleren inne i minst 3 sekunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet
har over 80 prosent igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis
degradering. Hvis fem lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten. Se
spesifikasjonene i brukerhdndboken.

Advarsel om lite batteristrom

o MERKNAD: For & unngé & tape eller fa korrupt data, lagre ditt arbeid med en gang etter en advarsel om lite
batteristram, og deretter tilkople datamaskinen til et elektrisk stapsel. Hvis batteriet kjares til det er helt utladet, vil
hvilemodusen inntre automatisk.

En advarselmelding vises i et popup-vindu som standard nér batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Du
kan endre innstillingene for batterialarmer. Se din Brukerhdndbok for informasjon om hvordan du
aksessserer egenskapene for strgmalternativs vinduet

Lade batteriet

MERK: Nér datamaskinen er slatt av, lader stramadapteren et fullstendig utladet batteri til 80 prosent pa ca. 1 time,
og til 100 prosent pa ca. 2 timer. Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan |a batteriet veere i
datamaskinen sa lenge du vil. Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nir du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrpm, sjekker datamaskinen batteriets strgmnivéd og temperatur. Strgmadapteren vil da eventuelt
lade opp batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Ivis batteriet er varmt etter at det er brukt 1 datamaskinen, eller har ligget pa et varmt sted, er det mulig
at batteriet ikke begynner 4 lades opp nér datamaskinen kobles til nettstrgm.
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Batteriet er for varmt til & starte oppladingen hvis -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble deretter
datamaskinen til nettstrgm for & fortsette oppladingen av batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du lgser problemer med et batteri i brukerhdndboken.

Skifte batteriet

A ADVARSEL: For du utfarer disse prosedyrene, slar du av datamaskinen, kobler stremadapteren fra nettstram og
datamaskinen, kobler modemet fra veggkontakten og datamaskinen og fjerner eventuelle andre eksterne kabler
fra datamaskinen.

o MERKNAD: Du ma fierne alle eksterne kabler fra datamaskinen for & unngé mulig skade pa tilkoblingen.

A ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare hatteriet ut
med et kompatibelt batteri fra Dell. Batteriet er designet til a fungere med din Dell™ datamaskin; ikke bruk et
batteri fra en annen.

o MERKNAD: Hvis du velger & skifte batteriet mens datamaskinen er i ventemodus, har du opptil 1 minutt pa deg til
a skifte batteriet far datamaskinen slas av og eventuelle ulagrede data gar tapt.

Slik tar du ut batteriet:

1 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 dokk), Igser du den ut. Du finner mer informasjon
1 dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

Kontroller at datamaskinen er slitt av.

Skyv og hold pi lisutlgseren for batterirommet nederst pd datamaskinen, og fjern deretter batteriet fra
rommet.

1 lasutlgser for batterirom 2 batteri

Batteriet settes i ved 4 fglge prosedyren for 4 ta det ut, i omvendt rekkefglge.
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Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades under lengre lagringsperioder.
Etter en lang lagringsperiode, lad opp batteriet helt (se "Lade batteriet" pd side 101) fgr du bruker det.

Feilsgking

Problemer med frysing og programvare

A ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Datamaskinen kan ikke startes
KONTROLLER AT STROMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTROM.

Datamaskinen gir ikke respons

o MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl av operativsystemet.

SLA Av DATAMASKINEN — [lvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pd tastaturet cller
beveger musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne 1 minst § til 10 sekunder til datamaskinen slas
av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Et program slutter & gi respons eller krasjer gjentatte ganger
Q MERK: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett eller CD.
AVSLUTT PROGRAMMET —

1 Trykk pd <Ctrl> <Shift><Esc> samtidig.

2 Klikk Oppgavebehandling.

3 Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.

4 Klikk End Task (avslutt oppgave).

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis
det er ngdvendig.

Et program er designet for et tidligere Microsoft Windows operativsystem

MA DU KJ@RE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET — Veiviseren for programkompatibilitet
konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner ikke-Windows XP-
operativsystemmiljger.

1 Klikk Start— Alle programmer (alle programmer)— Tilbehgr (tilbehgr)— Veiviser for
programkompabilitet (veiviser for programkompatibilitet)— Neste (neste).

2 Pplg anvisningene pa skjermen.
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Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Ilvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pd tastaturet eller
beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne 1 minst § til 10 sekunder til datamaskinen slas
av. Start deretter datamaskinen pé nytt.

Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR
A FA INFORMASJON OM FEILSOKING —

*  Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

*  Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for  kunne
kjgre programvaren. Du finner informasjon 1 dokumentasjonen for programvaren.

*  Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
*  Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.
* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.
SIKKERHETSKOPIER FILENE @YEBLIKKELIG.
KJBR ET VIRUSPROGRAM FOR A SJEKKE HARDDISKEN, DISKETTER ELLER CDER.
LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA Start-MENYEN.

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker opp
reklame pd skjermen eller at du har problemer med 4 koble deg til Internett, kan datamaskinen vaere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for  skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner mer informasjon ved 4 g
til support.dell.com og sgke pd ngkkelordet spyware.

KJgr DELL DIAGNOSTICS — Du kan finne mer informasjon om dette under "Dell Diagnostics" pd
side 104. Hvis alle tester kjgres uten problemer, skyldes feiltilstanden et problem med programvaren.

Dell Diagnostics

A ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.
Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Hvis du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemer med frysing og
programvare" pd side 103 og kjgrer Dell Diagnostics fgr du kontakter Dell for & fa teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.
o MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare pé Dell-datamaskiner.

Q MERK: CDenDrivers and Utilities er ekstratilbehar, og falger ikke med alle datamaskiner.
Start Dell Diagnostics fra enten din harddisk eller fra Drivers and Utilities CD.
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Starte Dell Diagnostics fra harddisken

Dell Diagnostics ligger pa en skjult partisjon for diagnostikk pd harddisken.

1
2

MERK: Om din datamaskin ikke kan vise et skjermbilde, kontakt Dell for teknisk assistanse.
Sl pé (eller omstart) datamaskinen.

Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut. Du finner mer informasjon
1 dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

Koble datamaskinen til nettstrgm.
Kjgr Dell Diagnostics:

a  Sli pd datamaskinen. Nir DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>. Velg
Diagnostics (diagnostikk) fra oppstartsmenyen, og trykk <Enter>.

Q MERK: Hvis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du & vente til du ser Microsoft
Windows-skrivebordet. Sl deretter av datamaskinen og prev pa nytt.

b Trykk og hold <Fn>-tasten nede mens du sldr pi datamaskinen.

Q MERK: Hvis du far en melding om at ingen partisjon for diagnoseverktay er funnet, kjgrer du Dell Diagnostics
fra CDen Drivers and Utilities.

Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for systemkort, tastatur, harddisk og skjerm.

*  Svar pd spgrsmilene som vises under denne kontrollen.

*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte maskinen pé
nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste komponenten som feilet pa
nytt, trykk <r>.

*  Om svikt er pavist i Igpet av Pre-boot System Assessment (systemevaluering ved oppstart), skriv

ned feilkoden (e) og kontakt Dell.

Hyvis systemkontrollen fgr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Booting Dell Diagnostic
Utility Partition. Press any key to continue. (Starter Dells
diagnoseverktgypartisjon. Trykk en tast for & fortsette.)

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostics fra partisjonen for diagnostikkverktgy pd harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD

1
2

Sett i CDen Drivers and Utilities.
Sla av og start datamaskinen pa nytt.
Néir DELL-logoen vises, trykker du <IF12> umiddelbart.

Ivis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-skrivebordet. Sla
deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

Q MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang startes datamaskinen
ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettprogrammet.
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3 Nar boot deviselisten vises, marker IDE CD-ROM Devise CD/DVD/CD-RW Driver og trykk pa
<Enter>.
4 Velg alternativet Boot from CD-ROM (start fra CD-ROM) 1 menyen som vises, og trykk <Enter>.
Skriv 1 for 4 starte CD menyen og trykk pd <Enter> for 4 fortsette.
Velg Kjgr 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte listen. Hvis det
stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.
7 Néir Main Menu (hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.
Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)
1 Nir Dell Diagnostics er lastet inn og skjermen Main Menu (hovedmeny) vises, klikker du knappen for
gnsket alternativ.
Alternativ Funksjon
Express Test Utfgrer en rask testing av enheter. Denne testen tar
(ckspresstest) vanligvis mellom 10 og 20 minutter, og krever ikke

interaktivitet fra deg. Kjgr fgrst Express Test
(ckspresstest) for & finne problemet raskt.

Extended Test (utvidet  Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar

test) vanligvis 1 time og krever at du svarer pi spgrsmil med
jevne mellomrom.
Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.
Symptom Tree Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test
(symptomtre) basert pd symptomet pd problemet du opplever.
2 Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en beskrivelse av

problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg anvisningene pa skjermen.

Kontakt Dell hvis du ikke klarer & lgse problemet.

Q MERK: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du kontakter
Dell, vil teknisk stattepersonell sparre etter servicemerket.

Ivis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet 1 fglgende tabell, for 4 £ mer
informasjon.
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Kategori Funksjon

Results (resultater) Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander
som oppstod.

Errors (feil) Viser feil som er funnet, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp) Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.

Configuration Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

(konfigurasjon) Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon

for alle enheter fra systemoppsett, minne og forskjellige
interne tester, og viser informasjonen i enhetslisten pd
venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pi alle komponentene som er installert pa
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til
datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved 4 endre testinnstillingene.

4 Nir testen er fullfgrt, lgser du ut CDen hvis du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities,
fjern CDen.

5 Nir testene er fullfgrte, lukk testskjermen for & gé tilbake til hoved meny skjermen. Lukk skjermbildet
Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte datamaskinen pé nytt.
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Varningar och upplysningar
Q 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjilpa dig att f& ut mer av din dator.

o ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk for skada p& maskinvara eller frlust av data och férklarar hur du
kan undvika problemet.

A VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person, eller livsfara.

Om du har en Dell™ n Series-dator giller inga hinvisningar till Microsoft® Windows®-operativsystem.

Informationen i det hir dokumentet kan komma att iindras.
© 2006 Dell Inc. Med ensamriitt.

All atergivning utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. dr stringt forbjuden.

Varumirken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Latitude ir varumérken som tillhér Dell Inc.; Microsoft och Windows ér
registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Ovriga varumirken kan anvindas i dokumentet som hinvisning till antingen de enheter som gor ansprak pa varumirkena eller deras produkter.
Dell Inc. fransdger sig allt dgarintresse av andra varumérken &n sina egna.
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Hitta information

4 0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medfljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte

[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

tillgédngliga i alla lander.

Vad soker du efter?

Har hittar du det

Ett diagnostikprogram for datorn
Drivrutiner fér datorn
Dokumentation om datorn

Dokumentation om enheterna

Cd-skivan Drivers and Utilities (som aven kallas ResourceCD)

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities kan vara ett tillval och
medfdljer eventuellt inte alla datorer.

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade pd
datorn. Du kan installera om drivrutiner frin cd-skivan eller
kora Dell Diagnostics (se "Dell Diagnostics” pd sidan 126.)

Readme-filer kan finnas pé cd-
skivan och anvinds vid sista
minuten-uppdateringar om
det har gjorts tekniska
dndringar i datorn eller om det
har tillkommit avancerat
tekniskt referensmaterial som
riktar sig till mer erfarna
anvindare och tekniker.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

L —
. |
DAL

OBS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns pa
support.dell.com

Information om garantier

Villkor (Endast USA)
Sikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser
Ergonomi

Licensavtal fér slutanvindare

Dell™ Produktinformationsguide

Prouct informatien Guide

Ta bort och byta ut delar
Specifikationer

Konfigurera systeminstillningar
Felsokning och problemlésning

Dell Latitude™ Anvandarhandbok

Hjdlp- och supportcenter for Microsoft Windows XP

1 Klicka pé Start— Hjilp och support— Dell User and
System Guides— System Guides.

2 Klicka pd Anvdandarhandbok for din dator.
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Vad sdker du efter? Har hittar du det

* Servicenummer och expresskod Servicekod och licens for Microsoft® Windows®

* Licensetikett for Microsoft Windows Etiketterna sitter pd datorns undersida.

* Anvind servicckoden fér att identifiera datorn nir du
anvinder support.dell.com eller kontaktar teknisk support.

* Anvind expresskoden for
att bli kopplad till ritt

SRR N 2 2023 2200
SERVICE TAE BABEARA EXPAESS SEAVILE CODE

avdelning nér du ringer till i 533
teknisk support. § i ey
e

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker Dells supportwebbplats — support.dell.com

och onlinckurser, vanliga frigor 0BS! Vilj region for att visa lampligt supportstille.
* Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell-
kunder

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for
olika komponenter, till exempel minnen, harddiskar
och operativsystem

* Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal
och orderstatus, garanti och reparationsinformation

* Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner
med teknisk support

* Referens — Datordokumentation, detaljer om
datorns konfiguration, produktspecifikationer och
vitbok

e Himtbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

* Anvinda operativsystemet Windows Hjalp- och supportcenter

* Arbeta med program och filer 1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

* Anpassa skrivbordet 2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och klicka
pé pilen.

3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pd skiirmen.
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Vad soker du efter? Har hittar du det

* Installera om operativsystemet Cd-skivan Operating System

0BS! Cd-skivan Operating Systemkan vara ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Operativsystemet ér redan installerat pa datorn. Anvind Cd-
skivan Operating System nir du vill installera om systemet.

OPERATING 5YSTEM

uuuuuuuuuuuu

Nir du har installerat om
operativsystemet installerar du
drivrutinerna till de enheter
som medféljde datorn med
hjilp av cd-skivan Drivers and
Utilities (ResourceCD).

Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pd datorn.

0BS! Cd-skivans firg varierar beroende pa vilket
operativsystem du bestéllde.

* Status for supportsamtal och supporthistorik Webbplatsen Dell Premier Support — premiersupport.dell.com
* De frimsta tckniska frigomna om datorn Webbplatsen Dell Premier Support ér avsedd fér kunder fran
* Vanliga frigor och svar foretag, myndigheter och utbildningsvisende. Den hir

* Filer for himtning webbplatsen kanske inte ér tillginglig i alla regioner.

* Information om datorns konfiguration

¢ Servicekontrakt fér datorn

Konfigurera datorn

& VARNING! Innan du utfir nadgon av atgérderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja
sikerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.

1 Packa upp tillbehérsladan.
2 Ligg innchallet i tillbehorslidan dt sidan. Det behéver du for att slutféra installationen senare.

Tillbehorslddan innehiller dven dokumentation och eventuell programvara eller ytterligare maskinvara
(till exempel enheter och batterier) som du har bestillt.
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3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.

4 Oppna datorns bildskirm och tryck pa strombrytaren for att sitta pa datorn (se "Framsida” pd
sidan 119).

ﬂ OBS! Virekommenderar att du sétter p& och sténger av datorn &tminstone en géng innan du sétter i eventuella
kort eller ansluter datorn till en dockningsstation eller en annan extern enhet, till exempel en skrivare.
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Om datorn

Framsida

10

10
9
8
7
Lésreglage 2 Spirrhakar (2)
Strombrytare 5  Lampor for enhetsstatus
Hogtalare (2) 8  Knappar pé styrplattan

Indikatorer for
tangentbord och tradlos
kommunikation

3
6
9

Bildskidrm
Styrplatta

Tangentbord

Snabbreferensguide
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Vanster sida

1 Ventil 2 Sikerhetskabeluttag 3 Optiskt enhetsuttag
4 Utmatningsknapp for optisk
enhet
Hoger sida
1 Harddisk 2 ExpressCard-plats 3 3-i-1 medieminneskortlisare
4 Ljudkontakter (2) 5  USB-portar (2)
Baksida
1 Nitadapterkontakt 2 Nitverksport (R]-45) 3 Modemport (RJ-11)
4 USB-portar (2) 5  Bildskirmskontakt
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Undersida

1 6

1 Batteriladdningsmitare 2 Lisskruv for den optiska enheten 3

4 Batteri 5  Harddisk 6
7 Flikt

Frigoringsspak for batterifacket

Modem/minnesmodulfack

Anvanda batteriet

Batteriprestanda

Q OBS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i Produktinformationsguiden eller i ett separat tryckt
garantidokument som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera s bra som majligt och for att BIOS-instéllningarna ska bevaras bor

huvudbatteriet alltid sitta i din birbara Dell-dator. Ett batteri medféljer som standard och ér vid leverans
monterat 1 batterifacket.

[E4 0BS! Eftersom batteriet kanske inte ar fulladdat bér du ansluta nétadaptern till datorn och ett eluttag den forsta
gangen du anvédnder datorn. Lat nitadaptern sitta i tills batteriet &r helt laddat. Det ger bést resultat. Batteriets

laddningsstatus visas om du klickar pa Start— Instéllningar— Kontrollpanelen— Energialternativ—
Energiméataren.
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Q 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pé hur ofta och
under vilka forhallanden batteriet anvands, kan du eventuellt beh6va kdpa ett nytt batteri under datorns livslangd.

[E4 0BS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.
Batteriets drifttid varierar beroende pd hur datorn anvinds. Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande och
liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter
* Vid anvindning av tridlosa kommunikationsenheter, Express-kort, medieminneskort eller USB-
enheter

*  Med hog ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmsldckare och andra berdkningsintensiva
program som grafiska 3D-applikationer.

*  Nir datorn kors 1 lidget for maximal prestanda (se informationen om hur du konfigurerar
stromhanteringsinstillningar i Anvindarhandbok)

Du kan kontrollera batteriets laddning (se "Kontrollera batterﬂaddningen" pd sidan 122) innan du sitter
in det i datorn. Du kan édven stilla in stromhanteringsalternativen sd att du aviseras nér batteristyrkan ar
l4g (se informationen om hur du konfigurerar stromhanteringsinstillningarna i Anvandarhandboﬁ)

A VARNING! Om du anvinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet har utformats sa att det fungerar med din dator fran Dell. Anvénd inte ett
batteri som &r avsett for andra datorer i din dator.

A VARNING! Sling inte batterier i soporna. Nar det inte lidngre gér att ladda batteriet bor du kassera det pa
lampligt satt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer om hur du bér kassera
batteriet. Se "Kassering av batterier” i Produktinformationsguiden.

A VARNING! Felaktig anvéndning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk brannskada. Stick inte hal pa
batteriet, brénn det inte, forsok inte ta isér det och utsétt det inte for temperaturer ver 65 °C. Forvara batteriet
oatkomligt for barn. Hantera skadade eller laickande batterier mycket forsiktigt. Skadade batterier kan lacka
eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Energimitaren i Windows och ikonen a , batteriladdningsmitaren och hilsomitaren samt varningen
att batteriladdningen ir 1dg ger information om hur batteriet 4r laddat.

Energimétaren i Microsoft Windows

Energimitaren i Windows indikerar batteriets aterstiende laddning. Du kan kontrollera Energimitaren
genom att dubbelklicka pa ikonen a i Aktivitetsfiltet.

Om datorn ér ansluten till ett eluttag visas tkonen % )
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Laddningsmitare

Genom att trycka en géng cller genom att hdlla statusknappen nedtryckt pa batteriets laddningsmitare
kan du kontrollera:

* Batteriladdningen (kontrollera genom att trycka ned och slippa upp statusknappen)
*  Batteriets tillstdnd (kontrollera genom att halla statusknappen nedtryckt)

Batteriets drifttid paverkas av hur ménga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings- eller leveranskapacitet. Eitt batteri kan alltsa vara
"laddat” men ha f6rsimrad laddningskapacitet (hilsa).

Kontrollera batteriets laddning

Kontrollera batteriets laddning genom att trycka pd och slippa upp knappen pd batteriladdningsmitaren
s att batteriladdningsindikatorerna tinds. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om
batteriet exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds dr
batteriet urladdat.

Kontrollera batteriets tillstand

Om du vill kontrollera batteriets tillstdnd med hjilp av laddningsmitaren hdller du ned statusknappen pa
batteriets laddningsmitare i minst tre sekunder. Om ingen lampa ténds dr batteriet i god kondition och
minst 80 procent av den ursprungliga laddningskapaciteten dterstar. Varje lampa representerar ytterligare
forsdmring. Om fem lampor ténds aterstdr mindre 4n 60 procent av laddningskapaciteten och du bor
dverviga att byta batteriet. Specifikationer finns i Anvdndarhandbok.

Batterivarningsindikator

o ANMARKNING: Undvik att forlora data eller att data blir forvanskade genom att spara arbetet omedelbart efter
att du far en varning om att batteriet borjar bli daligt. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Om batteriet kdrs helt slut
sétts datorn automatiskt i viloldge.

Om inget annat anges visas ett varningsmeddelande nir omkring 90 procent av laddningen ér borta. Du
kan dndra instillningarna f6r batterilarmen. Information om hur du éppnar Egenskaper for
energialternativ finns 1 Anvandarhandbok.

Ladda batteriet

Q OBS! Nar datorn 4r avstingd laddar natadaptern upp ett fullstindigt témt batteri till omkring 80 procents laddning
pa en timme och till hundra procent pa omkring tva timmar. Laddningstiden &r langre om datorn &r pa. Du kan lata
batteriet sitta i datorn sé lange du vill. | batteriet finns speciella kretsar som skyddar mot dverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag eller sitter i ett batteri medan datorn ér ansluten till uttaget
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern batteriet sa
att laddningen bibehills.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller av att omgivningen 4r varm kan det hinda att
det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.
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Batteriet ér f6r varmt {6r att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och orange.
Koppla ur datorn frin eluttaget och 1t sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur. Anslut sedan
datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur du l6ser problem med ett batteri finns i Anvandarhandbok.

Byta ut batteriet

A VARNING! Stiing av datorn, ta ur nitadaptern fran viigguttaget och datorn, koppla bort modemet fran
telefonjacket och datorn och ta bort alla andra externa sladdar fran datorn.

o ANMARKNING: Du maste ta bort alla externa sladdar fran datorn s4 att kontakterna inte skadas.

A VARNING! Om du anviinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet ar avsett for datorer fran Dell™. Anvind inte ett batteri som ar avsett for en
annan dator.

o ANMARKNING: Om du véljer att byta batteri medan datorn &r i vénteldge har du en minut pa dig att utféra bytet
innan datorn stédngs av och eventuell ej sparad information gar forlorad.

S4 hir tar du bort batteriet:

1 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Kontrollera att datorn ir avstingd.

Skjut undan och hall kvar frigringsspaken fér batterifacket pd datorns undersida. Lyft sedan ut
batteriet ur facket.

1 Frigoringsspak for batterifacket 2 Batteri

Sitt tillbaka batteriet genom att f6lja borttagningsproceduren i omvind ordning.
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Forvara batteriet

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ett batteri f6rvaras en lingre tid
utan att anvindas laddas det ur. Efter ling tids forvaring ska du ladda upp batteriet pa nytt (se "Ladda
batteriet” pd sidan 123) innan du anvinder det.

Felsdokning

Lasnings- och programproblem

A VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och folja
sakerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.

Datorn startar inte
KONTROLLERA ATT NATADAPTERN SITTER | ORDENTLIGT | DATORN OCH I ELUTTAGET.

Datorn slutar svara pa kommandon

o ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan stéinga av datorn pa det vanliga séttet via operativsystemet.

STANGA AV DATORN — Om datorn varken svarar p tangentnedtryckningar eller musrorelser hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stéings av. Starta sedan om datorn.

Ett program laser sig eller kraschar ofta

Q 0BS! Installationsanvisningar fér ett program finns manga génger i dokumentationen eller pa en diskett eller cd-
skiva.

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klicka pd Enhetshanteraren.
3 Klicka pé det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.
KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det behovs.

Ett program &r utvecklat for en tidigare version av Microsoft Windows

KGR GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program si att de
kors 1 en miljo som liknar tidigare operativsystem.

1 Klicka pa Start— Alla program— Tillbehér— Guiden Programkompatibilitet— Niista.

2 [¢lj instruktionerna pa skdrmen.
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En helt bla skidrm visas

STANGA AV DATORN — Om datorn varken svarar p tangentnedtryckningar eller musrérelser haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stéings av. Starta sedan om datorn.

Andra problem med program

LAS PROGRAMMETS DOKUMENTATION ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

*  Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pd datorn.

e Se till att datorn uppfyller de minimikrav f6r maskinvara som krévs for att kéra programmet.
Dokumentationen om programmet innehéller mer information.

»  Se till att programmet ir ritt installerat och konfigurerat.

* Kontrollera att drivrutinerna inte ér i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behovs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART.

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA HARDDISKEN,
DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA.

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN PA START-MENYN.

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trog, om du ofta fir se popup-annonser eller
har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram. Sék igenom
datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort spionprogram (du kan
behova uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pd nyckelordet spyware (eller
spionprogram) om du vill ha mer information.

K6Rr DELL DiaGNOSTICS — Sc "Dell Diagnostics” pd sidan 126. Om alla tester lyckas beror felet pé ett
programvaruproblem.

Dell Diagnostics

A VARNING! Innan du utfér nagon av atgérderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och folja
sakerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.
Nar ska du anvédnda Dell Diagnostics?

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i avsnittet "Lésnings- och programproblem” pa
sidan 125 och kér Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell for att £4 hjilp.

Skriv girna ut instruktionerna innan du bérjar.

o ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa Dell-datorer.
Q 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities ir ett tillval och medféljer inte alla datorer.
Starta Dell Diagnostics frén hirddisken eller cd-skivan Drivers and Utilities.
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Starta Dell Diagnostics fran harddisken
Dell Diagnostics finns pd en dold diagnostikpartition pd hirddisken.
Q 0BS! Om ingen bild visas pa skidrmen kontaktar du Dell.

1 Starta (eller starta om) datorn.

2 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

3 Anslut datorn till ett eluttag.
Kor Dell Diagnostics:
a  Sla pa strommen till datorn. Niar DELL ™ -logotypen visas trycker du direkt pid <F12>. Vilj

Diagnostics pé startmenyn och tryck pi <Enter>.

% OBS! Om du viéntar fér linge och operativsystemets logotyp visas bér du vénta tills skrivbordet i Microsoft
Windows visas. Stdng sedan av datorn och forsok igen.

b Hall <Fn> nedtryckt nir du sitter pa datorn.

Q OBS! Om du far ett meddelande om att ingen partition fér diagnosverktyget har hittats, kir du Dell
Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Datorn kér da Systemgenomgang fore start, som dr en serie grundliggande tester av moderkortet,
tangentbordet, harddisken och bildskdrmen.
»  Svara pd de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.

*  Om ectt fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgéingen och
starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsitta med nista test trycker du pa <y> och vill du
testa den komponent som inte fungerade en ging till trycker du pd <r>.

*  Om ett fel uppticks under systemgenomgingen ska du anteckna felkoderna och kontakta Dell.

Om systemgenomgingen fore start har slutforts utan problem visas meddelandet Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Partition for Dell
Diagnostic-verktyget startas. Tryck pd valfri tangent for att gi vidare).

5 Tryck pd valfri tangent och starta Dell Diagnostics frdn partitionen for diagnostikverktyget pa
harddisken.

Starta Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities
1 Sitt i cd-skivan Drivers and Utilities.
2 Sting av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <I'12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas fortsitter du att vinta tills skrivbordet i
Windows visas. Sting sedan av datorn och férsok igen.

% OBS! Nista steg dndrar startsekvensen bara fér denna géng. Nasta gang startas datorn enligt vad som har
angetts for enheterna i systeminstéliningsprogrammet.
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3 Nir listan med startenheter visas markerar du IDE CD-ROM DeviceCD/DVD/CD-RW Drive och
trycker pi <Enter>.

4 Vilj Boot from CD-ROM (starta frin cd-skiva) pd menyn och tryck pd <Enter>.
Tryck pa 1 for att visa menyn pa cd-skivan och gi vidare genom att trycka pd <Enter>.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kor 32-bitars Dell Diagnostics) i den numrerade listan. Finns
det flera versioner viljer du den som giller din dator.

7 Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics dr inlist och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pa knappen f6r det
alternativ som du vill anvinda.

Alternativ Funktion

Express Test (Snabbtest) Utfor ctt snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till
20 minuter och kriver inte att anvindaren gor nagot. Kor
Express Test forst s okar chanserna att hitta problemet

snabbt.

Extended Test (Utokat test)  Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en
timme eller mer, och anvindaren méste svara pa frigor
dé och da.

Custom Test (Anpassat test)  Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill
kora.

Symptom Tree (Symptomtrid) Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan
du vilja ctt test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

128

2 Om du stéter pé ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en beskrivning av
problemet. Anteckna felkoden och problembeskrivningen och félj sedan instruktionerna pa skirmen.

Om du inte kan 16sa felet kontaktar du Dell.

Q O0BS! Servicekoden fér datorn visas dverst pé varje testsida. Nér du kontaktar Dell frégar supportpersonalen
efter din servicekod.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (Anpassat test) eller Symptom Tree (Symptomtrid)
far du mer information nir du klickar pa ndgon av flikarna som beskrivs i tabellen nedan.
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Flik

Funktion

Results (resultat)

Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har
patriiffats.

Errors (fel)

Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och
problembeskrivningar.

Help (hjilp)

Beskriver testet och kan innehéilla information om
eventuella testkrav.

Configuration
(konfiguration)

Visar maskinvarukonfigurationen for den valda enheten.

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation for
alla enheter frdn systeminstéllningsprogrammet, minnet
och olika interna test och visar sedan informationen i
enhetslistan till viinster p skirmen. Enhetslistan kanske
inte visar namnen pd alla komponenter som ér
installerade pa datorn eller alla enheter som éir anslutna
till datorn.

Parameters (parametrar)

Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instillningarna.

4 Nir testerna ér slutforda tar du ut cd-skivan om du kért Dell Diagnostics fran skivan Drivers and

Utilities.

5 Nir testet dr slutfort stanger du testsidan for att komma tillbaka till skirmen med huvudmenyn. Sting
huvudmenyn f6r att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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